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Regionalizm w Hiszpanii

Roman Szul

STRESZCZENIE

Kwestia regionalna odgrywa wazna role w zyciu politycznym Hiszpanii. Hiszpanskie doswiadczenia z autonomia
regionalna w ostatnich 30-35 latach mialy duzy wplyw na stosunek do regionalizméw w wielu krajach Europy. W tym
okresie doswiadczenie to oceniano pozytywnie. Ostatnio jednak pojawily sie watpliwosci dotyczace wptywu autono-
mii regionalnych na funkcjonowanie gospodarki i na jedno$¢ panstwa. Artykut sktada sie z dwu zasadniczych czesci —
rysu historycznego oraz przegladu wybranych regionalizmoéw i regionéw. W czesci pierwszej omawiane sa historyczne
czynniki ksztaltowania regionalizméw w Hiszpanii. Wskazuje sie na proces formowania si¢ panstwowosci hiszpan-
skiej podczas rekonkwisty z wielu organizmow panstwowych i powstanie Hiszpanii jako federacji Kastylii i Aragonii
oraz na pdzniejsze napiecia miedzy sitami dqzacymi do centralizacji wladzy panistwowej i kastylianizacji kultury ijezy-
ka a sitami dazacy do zachowania odrebnosci politycznej i kulturowej regionéw peryferyjnych —jako na gtéwne zrodto
wspolczesnych regionalizméw w Hiszpanii. W czesci drugiej blizej przedstawiono te regiony Hiszpanii, gdzie ruchy
regionalne s istotnym czynnikiem politycznym. Sg to, kolejno: Katalonia (w tym ruch pankatalonski obejmujacy tzw.
Kraje Katalonskie), Baleary, Kraj Walengji, Kraj Baskow, Nawarra, Galicja, Asturia, Andaluzja i Wyspy Kanaryjskie.
W opisie kazdego z regionalizmdéw zwraca si¢ uwage na czynniki tworzace dany regionalizm (obiektywne uwarun-
kowania regionalizmu) oraz na sile, cele i podmioty (aktoréw) regionalizmu. Najsilniejszy regionalizm wystepuje
w Katalonii i Kraju Baskéw. W Katalonii wynika on z historii — pamieci o panistwowosci katalonskiej, jej utracie i de-
gradacji jezyka katalonskiego. Na to naktadaja sie uwarunkowania ekonomiczne i kulturowe — wysoki poziom rozwoju
oraz przeswiadczenie o kulturowej wyzszosci i wyzysku regionu. Gtéwnymi podmiotami regionalizmu sq wladze
regionu i regionalne partie polityczne, a celami jest maksymalizacja autonomii politycznej, z niepodlegtoscia wiacznie,
ekonomicznej i kulturowej — uczynienie kataloniskiego gtéwnym (jedynym) jezykiem regionu. W Kraju Baskow zro-
dlem poczucia odrebnosci sa czynniki historyczne — dawne przywileje regionu oraz kulturowe — w tym istnienie jezyka
baskijskiego. Ruch baskijski jest bardzo niejednolity jesli chodzi o cele i struktury organizacyjne — od akceptacji obecnej
autonomii po peing niepodlegtos¢ i wiaczenie sasiednich obszaréw Hiszpanii i Francji.

Charakterystyka ogdlna

Kwestia regionalna w Hiszpanii zastuguje na uwage z wielu powodéw. Odgrywa ona
niezwykle wazna role w zyciu politycznym Hiszpanii. Jej znaczenie wykracza poza sama
Hiszpanie — hiszpanskie doswiadczenie z decentralizacjq panistwa w ostatnich 30-35 latach
i autonomia regionow — tzw. panstwo regionalne — byto uwaznie obserwowane i niekiedy
nasladowane w innych krajach europejskich. Doswiadczenia i osiagniecia samych regionow
i ruchow regionalnych byly inspiracja dla wielu regionalizméw w zachodniej Europie i nie
tylko. Popularna do niedawna idea , Europy regionéw” swa popularno$¢ w duzej mierze
zawdzigczata wilasnie pozytywnie ocenianemu doswiadczeniu regionalizmu w Hiszpanii.
Ostatnio, z kolei, w zwigzku z kryzysem gospodarczym i radykalizacja niektérych regiona-
lizmoéw, zwlaszcza katalonskiego, hiszpanska kwestia regionalna znéw daje o sobie znad,
tym razem juz w mniej pozytywnym kontekscie. Autonomie regionalne sa oskarzane o przy-
czynienie sie do kryzysu finansow publicznych i pogorszenia funkcjonowania gospodarki,
a deklarowana przez przywddcow (i nie tylko) katalonskich chec¢ oderwania sie od Hiszpanii
— zwraca uwagge na negatywna strong regionalizmu.



14 | REGIONALIZM W HISZPANII
Roman Szul

Artykul ten ma ambicje dostarczenia pewnej wiedzy i uporzadkowania tematu regio-
nalizmu w Hiszpanii. Koncentruje si¢ gléwnie na zagadnieniach polityczno-kulturowych,
a wiec na tych czynnikach, ktére sg motorami zjawiska regionalizmu. Tym samym — mniej
uwagi poswieca zagadnieniom prawno-administracyjnym, a takze ekonomicznym. Nie ma
réowniez ambicji wyczerpujacego przedstawienia wszystkich cech hiszpanskich regiondw,
jak réwniez omdwienia stanu literatury na ten temat'.

Wspétczesna Hiszpania jest jednym z tych panstw Europy, w ktérych zjawisko regiona-
lizmu jest bardzo wyrazne. Wyraza sig to:

1) w ustroju panstwa, zwanym , panstwem autonomii” (,,Estado de las autonomias”), kté-
ry daje szerokie uprawnienia regionom, zwanym takze ,, wspolnotami autonomicznymi”
(,comunidades autéonomas”);

2) w dazeniu niektérych z regionéw do zwiekszenia zakresu autonomii;

3) w zréznicowaniu kulturowym i jezykowym panstwa oraz dazeniu niektérych regio-
now do zachowania, a nawet wzmocnienia, swojej odrebnosci kulturowej i jezykowej
w stosunku do reszty kraju (kilka regionéw ma wtasny jezyk regionalny, ktory jest, wraz
z ogolnokrajowym jezykiem hiszpanskim, jezykiem oficjalnym danego regionu);

4) w silnym, cho¢ zréznicowanym terytorialnie, poczuciu tozsamosci regionalnej, niekiedy
silniejszej od tozsamosci ogolnohiszpanskiej;

5) w istnieniu regionalnych partii politycznych i regionalnych elit politycznych.

Rys historyczny

Wspétczesny regionalizm hiszpanski jest w pierwszym rzedzie dziedzictwem historii,
na ktdre oddziatywaty tez czynniki geograficzne i ekonomiczne.

Pierwszym waznym wydarzeniem w historii ziem dzisiejszej Hiszpanii, ktore jest istot-
ne z punktu widzenia wspdtczesnosci, byt podboj Potwyspu Iberyjskiego przez Rzymian.
Rzymianom wspolczesna Hiszpania zawdziecza przede wszystkim nazwe, jezyk i reli-
gie chrzescijaniska. Rzymianie wprowadzili do prowingji nazwanej Hispanig jezyk tacinski
w dwu odmianach - klasycznej, uzywanej gtéwnie w pismie przez nieliczna warstwe ludzi
wyksztalconych oraz w odmianie ludowej, uzywanej na co dzien przez wigkszos¢ Rzymian.
Lacina ludowa Rzymian rozprzestrzenifa si¢ niemal na caty pdtwysep, wypierajac miejscowe
jezyki. Miejscowy jezyk (lub dialekty) zachowat sie jedynie w Pirenejach w rejonie Zatoki
Biskajskiej. Zachowaniu tego jezyka sprzyjaty warunki geograficzne —izolacja od reszty tery-
torium w trudno dostepnych gorach, duze odleglosci od politycznych i gospodarczych cen-
trow rzymskiej prowingji. Jezyk ten znany jest dzis jako jezyk baskijski. Wyrdznia si¢ on na
tle innych jezykéw Europy tym, Ze nie nalezy do najbardziej rozpowszechnionej w Europie
rodziny jezykéw indoeuropejskich i stanowi jedyna zachowana pozostato$¢ najstarszej war-
stwy jezykéw w Europie (warstwy przedindoeuropejskiej). Mowa ludno$ci zromanizowanej

' W polskiej literaturze temat ustroju Hiszpanii, w tym kwestia regionalizmoéw, jest dos¢ czesto poruszana, gtéwnie
z punktu widzenia zagadnien prawno-konstytucyjnych i regionalnych systemoéw partyjnych, por. Bachrynowski, Wi-
tecki 2011, Iwanek 1996, Iwanek 2012, Mysliwiec 2009, Sobolewska-Myslik 2012
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nie byta identyczna na calym obszarze — wystepowaly tu rézne dialekty, cho¢ wzajemnie
malo zréznicowane.

Pod koniec epoki rzymskiej Pétwysep Iberyjski byt miejscem inwazji réznych wojowni-
czych wedrownych plemion germanskich, przede wszystkim Wizygotow. Wizygoci stwo-
rzyli na obszarze bytej rzymskiej prowincji Hispanii — Krolestwo Hiszpanii. W szybkim
tez czasie ulegli jezykowej i kulturowej asymilacji do miejscowej ludnosci. Jakkolwiek wi-
zygockie Kroélestwo Hiszpanii nie trwato zbyt dtugo, to samo jego istnienie utrwalito poje-
cie Hiszpanii jako kraju, a przy tym kraju chrzescijariskiego i obejmujacego caty Potwysep
Iberyjski. Idea Hiszpanii stanie sie wazna ideg podczas rekonkwisty (wyzwalania) pétwyspu
spod panowania muzutmanskich Mauréw (Arabéw).

Arabowie najezdzaja na Pétwysep Iberyjski w roku 711 i w krétkim czasie podbija-
ja go niemal catkowicie. Poza panowaniem arabskim znalazl si¢ tylko niewielki skrawek
ladu na samej pdtnocy pdétwyspu — ksiestwo Asturii. O tym, ze Arabowie nie zajeli tego
terenu zdecydowaty nie wzgledy militarne, ale warunki geograficzne, a konkretnie kli-
mat. Obszar ten, polozony miedzy wysokimi Gérami Betyckimi a Zatoka Biskajska Oceanu
Atlantyckiego, cechuje sie dos¢ chtodnym i wilgotnym klimatem, zbyt chtodnym jak na
upodobania Arabéw i ich gospodarke (uprawa roslin wymagajacych cieptego klimatu).
Na poinocy potwyspu koncentrowata sie tez ludnosc¢ chrzescijaniska, ktéra uchodzita przed
Arabami-muzutmanami.

Arabskie panowanie zniszczylo Krdlestwo Hiszpanii, lecz nie zniszczylo idei Hiszpanii.
Odtad rozni wtadcy beda dazy¢ do przywroécenia Krolestwa Hiszpanii — wyparcia muzul-
manskich najezdzcow i zjednoczenia.

Wyzwalanie Pétwyspu Iberyjskiego rozpoczyna si¢ okoto roku 800 i trwa prawie 700 lat.
Okres ten, zwany rekonkwista, miat decydujace znaczenie w ksztattowaniu wspétczesnych
regionow Hiszpanii. Rekonkwista rozpoczeta si¢ na pdétnocy. Powstalo tam szereg feudal-
nych organizmdéw panstwowych. Najwazniejsze z nich, to: Krélestwo Leonu (byto to dawne
Ksigstwo Asturii, rozszerzone o tereny na zachod — dzisiejsza Galicje hiszpariska i na potu-
dnie - o rejon miasta Leon, ktore stato sie centrum krolestwa), Krélestwo Kastylii (w $rod-
kowo-pétnocnej czesci Pétwyspu), Krélestwo Nawarry (w Pirenejach, m.in. na terytoriach
zamieszkanych przez Baskow) i Krélestwo Aragonii (na pétnocnym wschodzie), Hrabstwo
Barcelony (rejon dzisiejszej Barcelony nad Morzem Srédziemnym) oraz Hrabstwo Portucale
(rejon miasta Porto na Atlantykiem, ktére oderwato si¢ od Hrabstwa Galicji, zalazek pdzniej-
szego Krdlestwa Portugalii). Z czasem powstanie jeszcze Krolestwo Walengji i Krolestwo
Majorki.

Chrzescijanskie panstwa Pétwyspu Iberyjskiego, wspomagane przez rycerzy chrzesci-
janskich z innych krajow Europy, wyzwalaly pétwysep spod panowania muzulmanéw,
a jednoczesnie konkurowaty miedzy sobg o jak najwieksze zdobycze terytorialne. Wtadcy
tych panstw byli, zgodnie z dwczesnymi zwyczajami feudalnej Europy, zazwyczaj po-
wigzani koligacjami rodzinnymi, co nie przeszkadzato im prowadzi¢ walk miedzy soba
(np. hrabia Portucale, a poézniejszy pierwszy krol Portugalii — Alfons Zdobywca, w walce
o wladze w bitwie pokonatl oddzialy swojej matki).
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W trakcie rekonkwisty, w jej wczesnym okresie, nastepuje potaczenie (zwigzkami dy-
nastycznymi) dwu centralnie potozonych krolestw — Kastylii i Leonu — w zjednoczone kro-
lestwo zwane Krélestwem Kastylii. Dzigki temu wczesnemu potaczeniu te dwa organizmy
panstwowe i spoteczne catkowicie sie zespolity, tak, ze wspdtczesnie nie ma wyraznych roz-
nic miedzy nimi ani nie ma tendengji do odrdzniania sie. Symbolicznym sladem dawnej hi-
storii jest nazwa jednego z regiondw wspotczesnej Hiszpanii — Kastylia-Leon (Castilla-Ledn).
Zjednoczone Kroélestwo Kastylii staje sie najsilniejszym panistwem na potwyspie i realizuje
idee wyzwolenia i zjednoczenia Krolestwa Hiszpanii. Krélestwo Kastylii, zwtaszcza dwoér
krélewski, wyrasta tez na centrum kulturalne calego pétwyspu. Uksztattowany na kastylij-
skim dworze krélewskim jezyk (zwany kastylijskim) przeradza si¢ w najbardziej prestizowy
jezyk —jezyk, na ktéry przechodzg dwory panujacych i arystokracja niemal na catym potwy-
spie. Ekspansiji jezyka kastylijskiego sprzyjata wspomniana juz bliskos¢ jezykowa potwyspu
— dziedzictwo panowania rzymskiego. W ten sposéb Kastylia staje si¢ obszarem rdzenio-
wym pozniejszej zjednoczonej Hiszpanii.

Wyzwalanie Pétwyspu Iberyjskiego spod panowania Mauréw nie byto procesem jedno-
stajnym. Miato ono trzy wyrazne fazy. W pierwszej fazie, trwajacej od poczatku IX wieku do
mniej wiecej poczatku XII wieku, nastepuje powolne przesuwanie si¢ potudniowej granicy
panstw chrzescijanskich. W drugiej fazie, trwajacej mniej wiecej od potowy XII do potowy
XIII wieku, ma miejsce przyspieszona ekspansja, po ktérej w rekach muzutmanéw pozostaje
juz tylko potudniowy skrawek pétwyspu — Krolestwo Grenady (cze$¢ dzisiejszego regionu
Andaluzja), z tym, ze Krélestwo to nie jest w petni samodzielne — jest lennem Krélestwa
Kastylii. Ostateczna likwidacja Krolestwa Grenady i przylaczenie jej terytorium do Kastylii
nastepuje w roku 1492 — roku wyprawy Kolumba do Ameryki. Taka historia rekonkwisty
spowodowata zréznicowanie spoteczno-ekonomiczne terytorium Pétwyspu. Tereny pétnoc-
ne, stopniowo zdobywane, byly zasiedlane chrzescijaniska ludnoscia chlopska (czes¢ z niej
zamieszkiwata te tereny jeszcze pod panowaniem Mauréw). Dlatego tez na terenach tych go-
spodarstwa rolne s mate a gestos$¢ zaludnienia wigksza. Natomiast szybkie zdobycie potu-
dnia i wyparcie z niego (a nastepnie wypedzenie poza potwysep — do Afryki — w roku 1492)
ludnosci muzulmanskiej spowodowato, ze nowi wtadcy zdobyli rozlegte tereny, ktérymi
mogli sie podzieli¢ i obdarowac¢ zastuzonych rycerzy. W ten sposéb powstaly wielkie posia-
dtosci ziemskie — latyfundia, zatrudniajace najemna site robocza i zwykle mato intensywnie
uprawiane.

W koricowym okresie rekonkwisty na Pétwyspie Iberyjskim istnialy cztery organizmy
panstwowe — Krélestwo Kastylii, Krolestwo Portugalii, Korona Aragonii oraz niewielkie
Krolestwo Nawarry, wcisniete miedzy duzych sasiadéw i pozbawione mozliwosci ekspansji
na potudnie. Korona Aragonii byta luzna federacjg kilku organizméw potaczonych osoba
wladcy: Krolestwa Aragonii, Krolestwa Walengji, Krélestwa Majorki, Hrabstwa Barcelony
(albo inaczej: Katalonii). Poza Pélwyspem Iberyjskim do Korony Aragonii nalezato tez
Krolestwo Obojga Sycylii (obejmujace Sycylie, Sardynie i potudnie Pétwyspu Apeninskiego).
Kluczowa role w Koronie Aragonii gratlo Hrabstwo Barcelony (Katalonia). Barcelona byta
centrum gospodarczym i kulturalnym Korony Aragonii — miejscem, skad wtadza Korony
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ekspandowata w basenie Morza Srédziemnego. Z Katalonii tez wywodzili si¢ osadnicy,
ktorzy zasiedlili Kraj Walengji i Baleary po ich odbiciu z ragk Maurdw, a takze czesciowo
Sardynie po jej przytaczeniu do Korony Aragonii — do dzi§ w miasteczku Alghero/Alguer
moéwi sie po katalonsku. W Katalonii oraz na Majorce uksztaltowat sie tez, na bazie katalon-
skich dialektow, katalonski jezyk literacki — uzywany w literaturze i administracji. Podobnie
w Krolestwie Portugalii — na bazie miejscowych dialektéw uksztattowat sie jezyk portugal-
ski. W obu jednak przypadkach miejscowe jezyki musialy konkurowac z bardziej prestizo-
wym jezykiem kastylijskim.

Przedstawiony wyzej podziat jest istotny do dnia dzisiejszego. Uksztaltowana wowczas
tozsamos¢ regionéw przetrwata do dzis, cho¢ z pewnymi modyfikacjami. W jednym przy-
padku — Portugalii — zachowato swoje istnienie cate panstwo.

Wriadcy centralnie polozonej, najwigkszej i najsilniejszej Kastylii dazyli do zjednoczenia
pod swoim bertem catego pétwyspu — Hiszpanii. Pod koniec XV wieku dochodzi do unii
personalnej Kastylii i Korony Aragonii przez matzenstwo ,krolow katolickich” — Izabeli,
krolowej Kastylii, i Ferdynanda, krola Aragonii. Zjednoczone krélestwo przyjmuje nazwe
Krolestwo Hiszpanii. Panstwo to bylo na poczatku tylko unig personalna, co znaczyto, ze
obydwie czesci sktadowe zachowaty swoje odrebne prawa i instytucje. Obydwie tez prowa-
dzity niezalezne polityki. Okres ten zbiegl si¢ w czasie z odkryciem Ameryki i z zamorska
ekspansjg Hiszpanii. W ekspansji tej na poczatku brata jednak udziat tylko Kastylia. Aragonia
w dalszym ciagu byta bardziej zaangazowana w sprawy w basenie Morza Srédziemnego.
Wzglednie samodzielne funkcjonowanie obydwu czesci Krélestwa Hiszpanii powodowa-
1o, ze roznice kulturowe, jezykowe i Swiadomos¢ odrebnosci zachowywatly sie. Z czasem
w zjednoczonym panstwie hiszpanskim gore brata kultura i jezyk kastylijski — nastepowata
stopniowa kastylianizacja Hiszpanii. Kraje Korony Aragonii diugo jednak zachowywaly od-
rebne prawa i przywileje, np. w sprawach stuzby wojskowej czy podatkow.

Do Hiszpanii zostalo przytaczone Krolestwo Nawarry, a doktadniej jego czes¢ potudnio-
wa (pozostata czes¢ przypadta Francji). Mieszkanicy Nawarry, jako rekompensate utraco-
nej niepodlegtosci, uzyskali przywileje, zwane fueros, podobne do tych, jakie miata ludno$¢
Aragonii.

W latach 1580-1640 krélowie Hiszpanii byli réwniez krolami Portugalii, przez co caty
Potwysep Iberyjski znajdowat sie we wladzy jednego wiadcy. Unia personalna Hiszpanii
i Portugalii rozpadta sie jednak w roku 1640 i mimo préb zbrojnego odzyskania wiadzy
w Portugalii przez hiszpanskich krolow — Portugalia zdotata zachowa¢ niepodleglos¢.
Niezadowolenie z dominacji Kastylii i stopniowej centralizacji wladzy istniato tez w nieka-
stylijskich prowincjach Hiszpanii, co prowadzito do konfliktéw miedzy wtadzami centralny-
mi a prowincjami Korony Aragonii i Nawarry.

Na poczatku XVIII wieku wtadze w Hiszpanii, po wojnie sukcesyjnej, zdobywa stron-
nictwo reprezentujace, wzorem Frangji, ide¢ centralizacji wladzy i unifikacji politycznej,
kulturowej, jezykowej i prawnej paniistwa hiszpanskiego. W wyniku tego zwycigestwa naste-
puje wycofanie ze sfery urzedowej innych jezykéw niz hiszpanski (kastylijski). Dotyczy to
gléwnie katalonskiego, ktory do tego czasu byt uzywany w Katalonii. Jezyk ten (czy tez jego
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dialekty) pozostat jednak w uzyciu w sferze prywatnej w Katalonii, na Balearach i w Kraju
Walencji. Jednak nie zawsze byt on uwazany za osobny jezyk, niekiedy byt uwazany za dia-
lekt jezyka hiszpaniskiego i jako dialekt nie cieszyt sie¢ wielkim prestizem.

W XVIII wieku nastapito catkowite polityczne zjednoczenie Hiszpanii. Pozostaty jednak
roznice kulturowe, jezykowe i poczucie odrebnosci, zwlaszcza prowingi dawnej Korony
Aragonii, a szczegdlnie Katalonii oraz Nawarry. Na postawy ludnosci Katalonii mocno
wplywatla sytuacja gospodarcza. Region ten, w XVIII wieku i p6zniej, nalezat do zdecydo-
wanie najbogatszych regionow Hiszpanii, z silnym i preznym mieszczanstwem. Bogactwo
mieszkancoéw Katalonii sprawiato, ze mieli wysokie poczucie wtasnej wartosci, swojej kultu-
ry ijezyka, a co za tym idzie - silne poczucie tozsamosci i chec jej zachowania.

W wieku XIX majg miejsce dwie sprzeczne tendencje: z jednej strony proby dalszej
unifikacji panstwa, zgodnie z rozpowszechnionym na zachodzie Europy modelem pan-
stwa narodowego i modernizacji, a z drugiej strony — opor przed tymi probami i naro-
dziny idei nacjonalizmu etnicznego, odwotujacego sie do tradycji, pochodzenia, rasy
i jezyka®. Pierwsza tendencja — dosrodkowa — reprezentowana byta przez warstwy rza-
dzace, a popularna byta w regionach centralnych, kastylijskich. Zgodnie z ta tendencjq
likwidowano wszelkie pozostatosci podziatléw historycznych. M.in. zlikwidowano stare
podzialy administracyjne, wprowadzajac nowy podziat na 50 prowingji, zamazujacy stare
granice historyczne. Starano si¢ tez uniformizowac sytuacje jezykowa przez propagowa-
nie jedynego jezyka — hiszpanskiego (kastylijskiego). Druga tendencja — odsrodkowa — da-
zyta do zachowania przywilejow (wspomnianych wczesniej fueros) dla niektorych regio-
now historycznych i luzniejszej organizacji panistwa. Tendencja odérodkowa nabrata sity
w XIX wieku, m.in. z powodu ogdlnego ostabienia panstwa hiszpanskiego i postepujacego
regresu gospodarki po utracie, na poczatku tego stulecia, wigkszosci zamorskich posiadto-
$ci. Niektore regiony, a zwlaszcza Katalonia, chcialy po prostu is¢ w $lady amerykanskich
kolonii Hiszpanii i uzyska¢ niepodlegtos¢. Efektem starcia tych dwu tendencji byty kolejne
wojny domowe i niestabilno$¢ polityczna. Konflikty te jeszcze bardziej utrwalaty podziaty
w $wiadomosci mieszkancow Hiszpanii.

W XIX wieku maja tez miejsce wazne procesy gospodarcze. Kraj jako cato$é, w porédw-
naniu z wiekszoscia panstw Europy Zachodniej, byt stabo rozwiniety. Stabos¢ gospodarcza
panstwa powodowala m.in. ograniczonos¢ srodkéw na edukacje publiczng i tym samym
— hamowata mozliwo$ci prowadzenia polityki unifikacji kulturowo-jezykowej poprzez sys-
tem edukacji. Kraj jednoczesnie rozwijat si¢ nieréwno — najszybciej rozwijaly sie regiony
geograficznie i politycznie peryferyjne: Katalonia i Kraj Baskéw. Gospodarcza stabos¢ re-
gionéw dominujacych politycznie utrudniata im pelnienie funkgcji integratora panstwa, jaka
np. we Frangji petnil region paryski, a w Anglii (Wielkiej Brytanii) — Londyn i potudniowo-
-wschodnia Anglia’.

% O konflikcie miedzy tymi dwoma tendencjami, inaczej moéwigc — o konflikcie miedzy dwoma typami nacjonalizméw
— ogolnohiszpaniskim i regionalnymi w latach 1808-1939, obszernie pisze I. Olabarri Gortazar (Olabarri Gortazar 1985).
* Hiszpanski geograf J. R. Lasuén sytuacje, w ktorej region politycznie dominujacy jest ekonomicznie staby a region
silny gospodarczo jest staby politycznie, nazywa ,,odwréconym uktadem centrum-peryferie” lub ,,odwréconym pan-
stwem wieloregionalnym” Por. Lasuén 1985 s. 475 i nast.
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Jak byto wczesniej wspomniane, XIX wiek przynosi tez pojawienie si¢ nacjonalizmu czy
regionalizmu etnicznego wsrdd regiondéw peryferyjnych geograficznie i politycznie. W nie-
ktérych przypadkach nastepuje uzupetnienie starych idei regionalnych, zwiazanych z przy-
wilejami z okresu feudalnego, o nowe idee odrodzenia narodowego. Tak stato sie przede
wszystkim w Katalonii, gdzie nastepuje wzrost zainteresowania jezykiem katalonskim, po-
wstaje twdrczo$¢ w tym jezyku, pracuje sie nad standaryzacja jezyka (ujednolicenie zasad
gramatycznych, pisowni itp.). Jezyk katalonski staje si¢ waznym symbolem tozsamosci ka-
taloniskiej. Idea narodowa pojawia sie w Kraju Baskow. Odwotuje sie¢ ona do romantycznej
przesztosci Baskéw, do ich najstarszego w Europie jezyka (cho¢ propagatorzy tej ideologii
sami juz nie znali baskijskiego), a takze do baskijskiej rasy. Ideologia regionalistyczna, cho¢
raczej slaba, zwiazna z jezykiem pojawia sie tez w Galicji. Ta ostatnia ideologia odwotuje
sie do miejscowych dialektéw, nieco réznigcych sie od jezyka hiszpanskiego/kastylijskiego,
a podobnych do jezyka portugalskiego.

Roéwniez w XX wieku historie Hiszpanii determinuje konflikt miedzy tendencjami do-
$rodkowymi a odsrodkowymi (regionalistycznymi). Te ostatnie dochodzg do gtosu w okre-
sie Republiki, na poczatku lat 30. Wéwczas trzy regiony uzyskuja autonomie: Katalonia,
Kraj Baskow i Galicja (z tym, Ze w tej ostatniej nie zdazono autonomii wprowadzi¢ w zycie
z powodu wybuchu wojny domowej). Te wiasnie tendencje staty sie jedna z przyczyn zbroj-
nego buntu generata Franco przeciw Republice, ktory to bunt zapoczatkowat wojne domowa
(1936-1939). W czasie dyktatury generata Franco (ktéra trwata do jego $mierci w 1975 roku)
dominowata tendencja dosrodkowa, zwalczano przejawy regionalizmu w sferze politycz-
nej i kulturowej, m.in. zabraniano uzywania innych jezykéw niz hiszpanski w szkolnictwie
i ogolnie w sferze publicznej (a czasami nawet w sferze prywatnej).

W drugiej potowie XX wieku, zwlaszcza po roku 1960, Hiszpania przezywa okres szyb-
kiego wzrostu gospodarczego, nierdwno rozmieszczonego na terytorium kraju. Najbogatsze
sa z reguly regiony peryferyjne (Katalonia, Kraj Baskow, Baleary), gdzie silna jest $wiado-
mos¢ odrebnosci kulturowej i silne tendencje odsrodkowe, gdzie zachowaty sie miejscowe
jezyki. Miedzyregionalne réznice w poziomie zycia powoduja, ze do tych wtasnie regionow
migruje ludnos¢ z ubozszych regionéw — a jest to niemal wytacznie ludnos¢ méwiaca na co
dzien po hiszpansku i o wysokim poziomie hiszpanskiej Swiadomosci narodowej. Naptyw
tej ludnosci zmienia struktury demograficzno-etniczne hiszpanskich regionéw, wywotujac
niepokdj miejscowych regionalistow.

Po $mierci generata Franco rozpoczyna sie proces demokratyzacji Hiszpanii, ktorego jed-
nym z przejawow jest regionalizacja i decentralizacja panstwa. Nastepuje reforma terytorial-
nej organizacji. Zostaje utworzony szczebel regionalny. Wtadze centralne nie okreslajg ani
liczby regionéw, ani ich granic. To staje si¢ przedmiotem samodzielnych decyzji prowingji:
kazda z nich sama decyduje, do ktérego regionu ma naleze¢ lub tez czy samodzielnie chce
utworzy¢ region. W efekcie powstaje 17 regiondw, bardzo nieréwnych co do liczby prowingji
(od 1 do 8), wielkosci powierzchni i liczby mieszkancow, jak tez — co do sily politycznej i go-
spodarczej. W kilku przypadkach nastepuje odtworzenie starych podziatéw historycznych.
W ten sposéb powstaje np. Katalonia, Kraj Baskow (cho¢ bez Nawarry, ktéra wedtug na-
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cjonalistow baskijskich, stanowi czesé¢ historycznego Kraju Baskéw), Kraj Walengji, Baleary,
Nawarra, Galicja. Madryt staje sie osobnym regionem. Na terenie historycznej Kastylii po-
wstaje kilka regionéw, w tym dwa najwigksze pod wzgledem powierzchni: Kastylia-Leon
i Kastylia-La Mancha*.

Od poczatkéw lat 80. nastepuje decentralizacja panistwa — przekazywanie kompetengji
i srodkow regionom (zwanym ,wspolnotami autonomicznymi”). W procesie tym istnie-
ja dwie tendencje, ktore okresla sie obrazowo jako , gotowe ubranie” i ,ubranie szyte na
miare”. Pierwsza optuje za tym, zeby wszystkie regiony uzyskaly takie same uprawnienia.
Druga natomiast — by kazdy region miat uprawnienia dopasowane do swoich potrzeb i moz-
liwosci. Konkurencja obu tendengji polegata na tym, ze najpierw przewazala ta druga — re-
giony uzyskaty rézne kompetencje, lecz pdézniej nastepowato wyréwnywanie przez przeka-
zywanie dodatkowych kompetengji regionom, ktoére pozostawaty w tyle, po czym regiony
»liderujace” w procesie decentralizacji wywalczaly nowe uprawnienia. W chwili obecnej
kompetencje regiondw nieco sie réznia.

Mimo jednoznacznego kierunku ewolucji organizacji panstwa hiszpanskiego, jego
ocena w Hiszpanii nie jest jednoznaczna. Obok ocen pozytywnych, zwtaszcza ze strony
zwolennikdéw poszczegolnych regionalizméw i tych, ktérzy uwazaja, ze autonomie re-
gionalne przyczynity sie do zaspokojenia stusznych aspiracji spotecznosci regionalnych
i stepily radykalizm niektérych ruchéw odsrodkowych (zwtlaszcza baskijskiego), nie
brak ostrzezen, ze regionalizacja prowadzi do ,balkanizacji Hiszpanii”®. Kryzys gospo-
darczy, ktéry w ostatnich latach dotyka Hiszpanig, nie pozostaje bez wptywu na oce-
ne regionalizmoéw i ocene polityki prowadzonej przez wtadze regionalne. Pojawiaja
sie opinie, Zze to wlasnie ambicje regionow i regionalnych politykdéw przyczynity sie do
marnotrawstwa $rodkéw publicznych, a dziatania majace na celu wzmocnienie regio-
nalnych kultur i jezykéw stajq sie zrédlem strat, sa tamaniem praw obywatelskich (ogra-
niczanie mozliwos$ci edukacji w jezyku hiszpanskim, mandaty za szyldy po hiszpansku
w Katalonii itp.) i zmniejszajg konkurencyjnos¢ tych regionéw (ze wzgledu na trudnosci
w dostepie do edukacji szkolnej w jezyku hiszpanskim, jak sie twierdzi, trudniej jest za-
trzymac i przyciagna¢ do nich wysoko kwalifikowanych pracownikéw, majacych dzieci
w wieku szkolnym)®.

Regiony i regionalizmy w Hiszpanii - przeglad
Jak juz byto wspomniane, wérdd hiszpanskich regionéw znajduja sie regiony o réznym

poziomie poczucia odrebnosci i réznym stopniu odmiennosci od reszty kraju. W dalszej cze-
$ci tego opracowania omowione zostana te regiony, gdzie regionalizm jest najsilniejszy.

* O skomplikowanym procesie przeksztatcania Hiszpanii z panstwa unitarnego w paristwo autonomii regionalnych
obszernie pisze m.in. Juan Linz (Linz 1985)

® Por. znamienny tytut ksiazki ,Contra la balcanizacion de Espada” (,Przeciw batkanizacji Hiszpanii”) (Moa Rodriguez
L. P. 2005)

¢ Por. Mir S, Cruz G 2012, w ksigzce tej (La casta autondmica — kasta autonomiczna) wylicza sie wszelkie stabosci
autonomii regionalnych, od korupdji i kacykizmu po famanie praw obywateli Hiszpanii i gospodarcze szkodnictwo.
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Katalonia

Katalonia moze stuzy¢ za modelowy przyktad regionu, w ktérym istniejg wszystkie wa-
runki powstania regionalizmu i w ktérym regionalizm jest rzeczywiscie silny. Katalonia jest
jednoczesnie regionem historycznym, kulturowo-jezykowym, ekonomicznym i administra-
cyjno-politycznym, a takze, cho¢ w mniejszym stopniu, regionem geograficznym.

Katalonia potozona jest w potnocno-
-wschodniej czeéci Hiszpanii, w tréjkacie, Rys. 1. Flaga Katalonii

ktorego dwa boki wyznacza wybrzeze Morza
ér(’)dziemnego oraz granica z Frangja. Ta wta-
$nie lokalizacja spowodowata, Ze region ten
od najdawniejszych czaséw posiadal silne
zwigzki z basenem Morza Srédziemnego,
a zwtlaszcza z potudniowa Francja i Francja
w calosci, a przez Francje z Europa. Réznito to
Katalonie od wigkszosci regionéw Hiszpanii.
Zwiazki z Francjq siegajgq wczesnego srednio-

wiecza, kiedy tereny dzisiejszej Katalonii
znajdowaty sie w granicach panowania krola Francji, Karola Wielkiego. Dotycza one réw-
niez sfery demograficznej, kulturowej i jezykowej. W czasie rekonkwisty tereny Katalonii
byly w duzym stopniu zasiedlane przez osadnikéw z potudnia Francji. Do dzi$ widoczne
jest to w jezyku — dialekty katalonskie i dialekty okcytanskie potudnia Francji mozna uzna¢
za jeden zespot jezykowy. Podobienstwo dotyczy takze fizycznego typu ludnosci i kultury.
Bliskos¢ geograficzna i kulturowa Katalonii do Francji i Europy powodowata
u Katalonczykéw poczucie innosci, a nawet wyzszosci w stosunku do pozostatych regionow
Hiszpanii. Bylto to jednym z czynnikéw wysokiego poczucia wiasnej wartosci wérdd nich.
Katalonia jest regionem historycznym o dtugiej i niemal nieprzerwanej historii. Jak juz
bylo wspomniane wczesniej, w $redniowieczu, przed unig Kroélestwa Kastylii z Koronag
Aragonii, Hrabstwo Barcelony (terytorialnie tozsame ze wspétczesnym regionem Katalonii)
bylo autonomiczna czescig Korony Aragonii, a przy tym czesciag bardzo wazna. Ekspansja
Korony Aragonii w basenie Morza Srédziemnego, jej panowanie nad Sardynig, Sycylia,
dzisiejszymi potudniowymi Wilochami (m.in. Neapolem), a krétko nawet nad Atenami
(ok. roku 1300), staty sie zrodtem dumy Kataloriczykéw i dzis stanowia wazny element ich
$wiadomosci. Rowniez dramatyczne wydarzenia pdzniejszych epok, zwtaszcza kleski w woj-
nach domowych (szczegdlnie w wojnie sukcesyjnej na poczatku wieku XVIII i w wojnie do-
mowej 1936-1939) i nastepujace po nich przesladowania, umacnialy wsréd Kataloniczykow,
a przynajmniej ich czesci, poczucie odrebnosci. Wazne znaczenie dla wspodtczesnej swia-
domosci Katalonczykéw miata tez autonomia Katalonii w okresie Republiki Hiszpanskiej
(od 1931 roku) i w czasie wspomnianej wojny domowej”.

7 Wazne miejsce historii i pamieci historycznej w ksztattowaniu tozsamosci Kataloriczykow podkresla $wiatowej stawy
socjolog, Kataloniczyk Manuel Castells, por. Castells 2004
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Cecha wyrdzniajaca Katalonie od reszty terytorium Hiszpanii jest tez posiadanie wta-
snego jezyka regionalnego —jezyka katalonskiego. Wprawdzie nie tylko w Katalonii istnieje
jezyk regionalny, a z drugiej strony jezyk katalonski (lub jezyki bardzo zblizone do katalon-
skiego) uzywany jest réwniez w niektérych innych regionach Hiszpanii, to nigdzie indziej
jezyk nie petni tak waznej roli w ksztattowaniu $wiadomosci regionalnej i nigdzie indziej
(moze jedynie w Kraju Baskéw jest podobnie jak w Katalonii) nie przywiazuje sie takiej wagi
do odrodzenia jezykowego. Mdéwiac o jezyku kataloriskim jako o wyrdzniku Katalonii, trze-
ba zwrdéci¢ uwage na specyficzne relacje miedzy hiszpanskim (kastylijskim) a katalonskim.
Roéznice Scisle jezykowe miedzy dialektami Katalonii i jezykiem hiszpaniskim sa na tyle nie-
wielkie, Ze mozna by dialekty te uznac za dialekty jezyka hiszpanskiego. Tak tez zreszta uwa-
za czegs¢ mieszkanicow Hiszpanii, a nawet czes¢ uzytkownikow tych dialektow (szczegolnie
poza sama Katalonig). To, ze Kataloficzycy uznali te dialekty za osobny jezyk i na ich bazie
stworzyli na przetomie XIX i XX wieku jezyk literacki, wynikalo z przyczyn politycznych
i historycznych. W jezyku katalonskim, czy tez w kataloniskich dialektach, istniata literatura
siegajaca XIII wieku, a do roku 1714 byt on uzywany w administracji Katalonii, zanim po
klesce w wojnie sukcesyjnej nie zostal wyrugowany na rzecz kastylijskiego. Wspomniane
wyzej poczucie odrebnosci Kataloniczykéw w stosunku do reszty Hiszpanii znalazto wyraz
w traktowaniu swoich dialektow jako odrebny jezyk i w staraniach, aby jezykowi temu
nada¢ forme literacka i podnie$¢ jego status spoteczny. Proby wyrugowania tego jezyka,
podejmowane przez dyktature Franco, umacnialy (przynajmniej u czesci Kataloriczykow)
jeszcze bardziej poczucie dyskryminacji i wzmacniaty poczucie odrebnosci®.

Bardzo waznym czynnikiem regionalizmu katalonskiego jest sytuacja gospodarcza
i struktura gospodarczo-spoteczna Katalonii. Jak bylo wspomniane, Katalonia nalezy do
najbogatszych regionéw Hiszpanii. Jej mieszkancy sklonni sa przypisywac swoje bogactwo
wlasnym zaletom — pracowitosci, przedsigebiorczosci, oszczednosci itd. Oczywiscie umacnia
to ich poczucie dumy i dystansu w stosunku do biedniejszych regionéw Hiszpanii. Poczucie
to jest pewnego rodzaju rekompensatq za kleski i przesladowania doznane w przesztosci
z reki wladz centralnych Hiszpanii. Poczucie dumy z osiagnie¢ gospodarczych zwrotnie od-
dziatuje na postrzeganie wlasnej specyfiki przez Katalonczykow — majac wysokie poczucie
wlasnej wartosci, wysoko cenia tez swojg mowe, uwazajac ja za jezyk i dazac do jego zacho-
wania i awansu spoteczno-politycznego, z kolei posiadanie wtasnego jezyka stanowi jeden
ze sktadnikéw poczucia odrebnosci i dumy.

Wazna cecha struktury spotecznej Katalonii jest silne i bogate mieszczanstwo.
Mieszczanstwo, jak wiadomo, nalezy do tych grup spotecznych, ktére sa potencjalnymi
nos$nikami idei regionalistycznych, podobnie jak narodowych’. Tak jest tez w Katalonii.

8 W ksiazce napisanej po katalonisku przez katalonskiego aktywiste Davida Pagesa (Pages 2007) i zawierajacej bogate
cytaty z dokumentéw i wypowiedzi réznych osobistosci Hiszpanii, zatytutowanej Przesladowany jezyk kataloriski, zawie-
ra sie typowy poglad regionalistow katalonskich na polityke jezykowa Hiszpanii jako polityke dyskryminacji jezyka
katalonskiego.

? Mieszczanstwo (przedsiebiorcy katalonscy) nie sg jednolici w swoim stosunku do regionalizmu katalonskiego. Naj-
bardziej zaangazowanymi zwolennikami s drobni i $redni przedsiebiorcy, podczas gdy najwieksi przedsiebiorcy,
dziatajacy na skale ogdlnohiszpariska czy miedzynarodows, zachowuja pewna ostroznos¢ w obawie przed negatyw-
nymi konsekwencjami zerwania powigzan gospodarczych z rynkiem hiszpanskim. Por. Keating 1996, s. 115 i nastepne.
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Ponadto, grupa ta, bedac zamozna, dysponuje srodkami finansowymi na prowadzenie dzia-
Talno$ci zwigzanej z ideami regionalizmu kataloniskiego.

Omawiajac czynniki warunkujace katalonski regionalizm, nalezy szczegélnie podkresli¢
demograficzna i gospodarcza wage Katalonii w Hiszpanii. Z prawie 7 milionami mieszkan-
cow i okoto 15%-owym udziatem w ludnosci i jeszcze wigkszym udzialem w dochodzie
narodowym Hiszpanii, region ten nie moze by¢ ignorowany przez wladze centralne.

Od poczatku lat 80. Katalonia jest regionem administracyjnym, przy tym o wysokim pozio-
mie autonomii. Oznacza to, ze Katalonia posiada wybrane przez mieszkancdw regionu wtadze
(parlament, prezydenta, rzad), majace do dyspozycji znaczace kompetencje i zasoby finansowe
oraz kadrowe dla realizacji polityki regionalizmu. Granice Katalonii pokrywaja si¢ z granicami
historycznymi, co tym bardziej wzmacnia tozsamo$¢ regionu i site regionalizmu.

Powyzsze cechy stwarzajg korzystne warunki do powstania regionalizmu kataloniskiego.
I rzeczywiscie — regionalizm katalonski jest bardzo zywotny, jest istotnym elementem sytu-
acji w Hiszpanii i, jak juz bylo wspomniane, wzorcem i motorem regionalizmu w Europie
Zachodniej.

Analizujac regionalizm kataloniski, trzeba zaznaczy¢, ze ma on dwie odmiany lub dwa
rozmiary — regionalizm katalonski w szerszym rozumieniu albo inaczej ruch pankatalonski
oraz regionalizm katalonski w wezszym rozumieniu tego stowa, odnoszacy sie do samej
Katalonii. Ruch pankatalonski odwotuje si¢ do ,Wielkiej Katalonii”, czyli czegos, co zwo-
lennicy tego ruchu nazywaja po katalonisku , Paisos Catalans” (,Kraje Katalonskie”). Jest to
obszar jezyka kataloriskiego. Wedtug zwolennikéw tej idei ,Kraje Kataloriskie” obejmuja:
Katalonig, Baleary, Kraj Walencji, Andore oraz zamieszkate przez ludnos¢ mowiaca po ka-
talonisku sasiednie fragmenty regionu Aragonii i Frangji (region Roussillion), a takze mia-
sto Alghero (Alguer) na Sardynii. W ten sposéb ,Kraje Kataloniskie” sa podzielone miedzy
trzy panistwa — Hiszpanie, Francje i Wiochy (i jesli do tego doda¢ Andore — to miedzy czte-
ry), a Kataloficzycy sa narodem bez panstwa. Centrum ruchu pankataloniskiego jest sama
Katalonia. Poza nig stosunek do idei pankatalonskiej jest znacznie stabszy lub wrecz niechet-
ny. Niechetna postawa wobec idei pankatalonskiej jest wyrazna zwtaszcza w Kraju Walengji,
gdzie uwaza si¢ ja za przejaw kataloniskiego hegemonizmu. W Walengji tez powszechne jest
negowanie nazwy ,katalonski” na oznaczenie miejscowego jezyka regionalnego. Czesciej
uzywa sie nazwy ,jezyk walencjanski” (valencia). Dos¢ silne poczucie katalonskosci jest
w Andorze i na skrawkach terytoriéw Francji i Wloch, lecz ze wzgledu na niewielka liczbe
ludnosci obszary te nie maja praktycznie istotnego znaczenia politycznego.

Ruch pankataloniski w praktyce ogranicza sie¢ do sfery kultury i jezyka. Polega on na
promowaniu jezyka kataloriskiego, oczywiscie widzianego jako jeden jezyk, oraz na wspot-
pracy miedzyregionalnej i transgranicznej w dziedzinie kultury. Przedtuzeniem koncepcji
. Paisos Catalans” jest idea ,, Paisos Catalans i Occitans” (Kraje Katalonskie i Okcytanskie), obej-
mujaca rowniez regiony potudnia Francji. Sfera dziatania organizacji , Krajow Katalonskich
i Okcytanskich” jest kultura i folklor. Liderem i motorem ruchu pankatalonskiego i katalon-
sko-okcytanskiego jest region Katalonia. Tutaj znajduje si¢ inspiracja i motywacja, wsparcie

finansowe i organizacyjne oraz zaangazowani w sprawe ludzie.
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Regionalizm katalonski w wezszym rozumieniu przejawia si¢ w szeregu dziedzin,
przede wszystkim w sferze politycznej, kulturowo-jezykowej, gospodarczej i symbolicznej.

W sferze politycznej celem regionalizmu kataloriskiego w przesztosci byto uzyskanie
autonomii w ramach panstwa hiszpanskiego, a po jej uzyskaniu — rozszerzanie jej zakresu.
O swoje cele regionalisci (czasami nazywani nacjonalistami) katalonscy walcza metodami
w pelni mieszczacymi sie¢ w demokratycznych regutach gry —a wiec przez wybory do wtadz
regionu i parlamentu hiszpanskiego, gre parlamentarng i negocjacje z wtadzami centralny-
mi. W grze politycznej na szczeblu centralnym regionalistom kataloriskim sprzyja uktad sit
w parlamencie hiszpariskim. Od samego poczatku demokracji (pod koniec lat 70.) na scenie
politycznej Hiszpanii na szczeblu ogélnokrajowym dominujg dwa obozy polityczne — Partia
Ludowa (Partido Popular) i Hiszpanska Socjalistyczna Partia Robotnicza (Partido Socialista
Obrero Espariol). Z reguly zadna z nich nie ma wystarczajacej wiekszosci w parlamencie, zeby
rzadzi¢ samodzielnie bez porozumienia z mniejszymi partiami i ugrupowaniami. Do tych
wlasdnie mniejszych partii i ugrupowan naleza regionalisci kataloniscy, ktérzy za wsparcie
rzadu uzyskuja koncesje dla swojego regionu. Wsparcia udzielajg tylko w parlamencie, gdyz
partie katalonskie z zatozenia odmawiaja wchodzenia do rzadu hiszpanskiego (co innego
indywidualni katalonscy politycy).

Radykalne skrzydto ruchu kataloniskiego glosi idee niepodlegtosci Katalonii. Do niedaw-
na idea ta nie miata w Katalonii poparcia wigekszosci ludnosci ani powazniejszych sit poli-
tycznych, cho¢ mimo tego niepokoita wtadze centralne. (W obawie przed secesja Katalonii
oraz Kraju Baskéw Hiszpania odmoéwita uznania Kosowa w 2008 roku, bojac sie, ze uznanie
go byloby zachetg dla separatystéw z tych dwu regionow). W roku 2012 sytuacja ulegta na
tyle istotnej zmianie, ze premier rzadu regionalnego (Artur Mas) i powazni politycy zaczeli
moéwié glosno o potrzebie niepodleglosci, a demonstracje pod hastami niepodlegtosci zacze-
ly gromadzi¢ ttumy Kataloriczykdw, widzacych by¢ moze w niepodlegtosci sposdb na uwol-
nienie si¢ od obcigzen na rzecz Hiszpanii i tym samym — na zmniejszenie ciezaru kryzysu."

Inne cele polityczne ruchu katalonskiego sa z pogranicza sfery politycznej, kulturowo-
-jezykowej, gospodarczej i symbolicznej i beda umdwione pozniej.

10 Krytyczny wobec kataloniskiego regionalizmu/nacjonalizmu korespondent ,Gazety Wyborczej”, Maciej Stasinski,
proces ten nazywa dojrzewaniem nacjonalizmu katalonskiego. Pisze on: , Nacjonalizm kataloriski osiqgnatl petnoletniosc.
Zmienit skére. Wyparl si¢ mtodziericzej choroby tolerancji, pluralizmu, otwarcia na Innego, solidarnosci i goécinnosci. Zatracit
przekonanie o atrakcyjnosci matej kataloriskiej ojczyzny, lokalnego sposobu bycia, poziomu cywilizacyjnego i kultury oraz instytu-
cji. Dzieki nim Katalonia byta magnesem dla przybyszow z innych stron Hiszpanii, ktdrzy przez dziesigciolecia tu sig osiedlali, czuli
sig u siebie i chetnie zostawali Kataloriczykami. Nacjonalizm ten stat sig tym, czym kazdy nacjonalizm ostatecznie jest — mieszaning
poczucia wlasnej krzywdy i dyskryminacji oraz wiary we wlasng wyjatkowosc i wyzszosé wobec innych. Dobit sie swej dojrzatosci,
taczac rachunki dawnych krzywd — rzeczywistych i rzekomych — z krzywdami wspdtczesnymi, w wiekszosci rzekomymi. Bo kazdy
nacjonalizm nagina rzeczywistos¢ i w kazdym tkwi rdzen wiktymologii zmieszanej z pogardq dla innych. Kataloriski nacjonalizm
rézni sie jednak od nacjonalizméw, ktére w wieku XX rozniosly wielonarodowe imperia i siaty tyle spustoszenia w Europie. Jest
inny, bo spoznit sie o ponad sto lat. To czyni go dzis szczegdlnie anachronicznym” (Stasinski M. 2012). Niezaleznie od tego
czy opinia Stasinskiego na temat nacjonalizmu kataloniskiego jest stuszna, mozna zauwazy¢, ze teza o anachronicznosci
tego czy innego nacjonalizmu moze by¢ ryzykowna. Juz Marks w potowie XIX wieku i nieco pdzniej R6za Luksemburg
twierdzili, ze w dobie kapitalizmu $wiatowego (dzi$ bysmy powiedzieli: globalizacji) nacjonalizm jest anachronizmem
i nie ma szans, a tymczasem nacjonalizm dopiero nabierat rozpedu.
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Niezwykle wazne znaczenie dla regionalizmu kataloniskiego ma jezyk katalonski. Celem
regionalizmu kataloniskiego po wprowadzeniu demokracji w Hiszpanii (po 1975 roku), a pdz-
niej celem wtadz autonomicznej Katalonii, byto jego uznanie za osobny jezyk (a nie dialekt hisz-
panskiego), podniesienie jego statusu oraz rozpowszechnienie jego znajomosci i uzywania. Jak
byto wczesniej wspomniane, uzywanie tego jezyka w administracji panstwowej, sadownictwie
i szkotach zostato zakazane w roku 1714. W XIX i na poczatku XX wieku nastepuje odrodzenie
jezyka katalonskiego, jego ujednolicenie jako jezyka literackiego i rozkwit twoérczosci w tym
jezyku, tym niemniej w sferze urzedowej i szkolnictwie — dominuje nadal hiszpanski. W czasie
kroétkotrwatej autonomii Katalonii w latach 30. jezyk kataloniski wchodzi do sfery urzedowej.
W czasie dyktatury Franco ponownie jest zakazany w sferze publicznej. W XIX i XX wieku
nastepuje alfabetyzacja ludnosci Katalonii — alfabetyzacja w jezyku hiszpanskim. Wytwarza sie
woéwczas sytuacja powszechnej dwujezycznosci Katalonii: jezyk katalonski (a raczej dialekty
jezyka katalonskiego) jest powszechnie uzywany w mowie i w sferze nieoficjalnej (w kregu
rodziny, przyjaciot, sasiadéw), natomiast w sferze oficjalnej i w pismie uzywa sie¢ hiszpanskie-
go. Bliskos¢ tych dwu jezykéw sprawia, ze dla wielu ludzi taka sytuacja byta odczuwana jak
relacje miedzy dialektem a jezykiem literackim (diglossia).

Regionalisci kataloniscy, razem z baskijskimi i galicyjskimi, na poczatku procesu demo-
kratyzacji Hiszpanii doprowadzili do oficjalnego uznania istnienia jezykdéw regionalnych
i do prawa regionéw do posiadania dwdch jezykéw oficjalnych — swojego jezyka regional-
nego i hiszpaniskiego. Z prawa tego skorzystala m.in. Katalonia. Jezyk katalonski stat sie
powszechnie uzywany w sferze publicznej, zdecydowanie dominowat jako jezyk roboczy
wladz regionalnych Katalonii i wtadz lokalnych na terenie tego regionu. Zostat rowniez
wprowadzony do szkolnictwa (nie eliminujac hiszpanskiego). Jezyk katalonski pojawit sie
w mediach: prasie, radiu, telewizji, internecie.

Waznym celem witadz regionu i catego ruchu kataloniskiego stato sie rozpowszechnie-
nie jego znajomosci i uzywania. W dziedzinie tej napotkano na szereg trudnosci. Po pierw-
sze, byl to duzy naptyw ludnosci hiszpanskojezycznej z innych regionéw Hiszpanii, kto-
ra nie przejawiata wigkszego zainteresowania w opanowaniu katalonskiego, a zwlaszcza
w uzywaniu go w sferze prywatnej. Podobne postawy reprezentowali tez, licznie przyby-
wajacy zwlaszcza do Barcelony, cudzoziemcy (cze$¢ z nich to hiszpanskojezyczni przybysze
z Ameryki Lacinskiej), ktdrzy woleli uczy¢ sie i uzywac hiszpanskiego, uwazajac ten ostatni
za bardziej praktyczny. Po drugie, nawet rdzenni Katalonczycy, ktorzy na co dzien w sferze
prywatnej uzywali katalonskiego (albo jego dialektow), mieli klopoty z uzywaniem kata-
loniskiego w pismie. (Obecnie, po okoto trzydziestu latach od wprowadzenia katalonskiego
do szkot, nadal zaledwie okoto potowy ludnosci regionu deklaruje umiejetnosc¢ pisania po
katalonsku. Wskaznik ten jest oczywiscie wyzszy wsrod ludzi mtodych, a to dzieki szkol-
nictwu). Po trzecie, sfera zastosowania jezyka katalonskiego byta ograniczona. Z réznych
powodow (glownie ze wzgledu na trudnosci praktyczne — brak specjalistow z biegta znajo-
moécia kataloniskiego w mowie i pismie) jezyk ten nie byt uzywany lub byl rzadko uzywany
w sadownictwie, w wojsku, w wielu dziedzinach nauki, w wielkim biznesie, w rozrywece itd.
W dziedzinach tych dominowat hiszpanski. Nie stwarzato to bodzcéow do opanowywania
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i uzywania kataloniskiego. Do tego nalezy dodac stalg presje ze strony hiszpanskiego, wyni-
kajaca z intensywnych kontaktéw mieszkancéw regionu z resztg Hiszpanii, juz choc¢by po-
przez Srodki masowego przekazu (trzeba pamieta¢, ze mieszkanicy Katalonii bardzo dobrze
wladaja hiszpanskim).

Z powodu powyzszych trudnosci zwolennicy jezyka katalonskiego uznali, Ze formalna
dwujezycznosé¢ Katalonii nie wystarcza do awansu jezyka kataloniskiego. Formalna réwno-
prawnos¢ jezykow bedzie bowiem sprzyjac jezykowi silniejszemu, w tym wypadku hisz-
panskiemu. Stad tez pojawil sie postulat urzedowego ograniczenia jezyka hiszpanskiego,
a w radykalnej wersji — catkowitego wyeliminowania hiszpanskiego z Katalonii. Presje na
ograniczenie hiszpanskiego wywierajg zaréwno wiadze, jak i aktywisci kataloniscy. Polityka
taka zaczyna napotykac na sprzeciw czesci mieszkancéw regionu, ktérzy wola uzywac hisz-
panskiego i pragna dla swych dzieci wyksztalcenia w bardziej przydatnym jezyku hiszpan-
skim. Polityka jezykowa wtadz Katalonii jest takze przedmiotem sporéw z wladzami cen-
tralnymi, w tym z instytucjami ogolnohiszpanskimi, stojacymi na strazy prawa. Wywotuje
ona takze zaniepokojenie szeregowych mieszkancow Hiszpanii, ktorzy obawiaja sie, ze ka-
talonski separatyzm jezykowy jest poczatkiem separatyzmu politycznego — ,batkanizacji”
Hiszpanii i dyskryminuje ludno$¢ pragnaca zachowac i uzywac hiszpanskiego'. Z kolei dla
regionalistow/nacjonalistow katalonskich sprawa jezyka kataloniskiego ma prestizowe zna-
czenie — jest celem i miernikiem politycznego awansu Katalonii. Do ostrego sporu wokot
kwestii jezykowych miedzy wtadzami Katalonii a rzadem centralnym doszto pod koniec
2006 roku, przy okazji dyskusji nad projektem zmiany statutu Katalonii (statut regionu,
zgodnie z konstytucja hiszpaniska, wymaga aprobaty parlamentu Hiszpanii). Projekt statu-
tu praktycznie eliminowatl hiszpanski z Katalonii. Wywotato to niezadowolenie ze strony
wladz centralnych, w armii i spoteczenstwie Hiszpanii. Ostatecznie, drogg kompromisu,
przyijeto statut gloszacy, ze mieszkancy Katalonii maja obowigzek znajomosci katalonskiego.
Eliminacja hiszpanskiego nie przestata by¢ jednak celem radykalnego odtamu regionalistow
(nacjonalistow) katalonskich.

Ruch katalonski nie ogranicza sie do promowania katalonskiego w Katalonii. Jak byto
wspomniane wczesniej, ruch ten wspiera jezyk katalonski w innych regionach Hiszpanii,
w Hiszpanii jako calosci i za granica, w tym w Unii Europejskiej. Celem polityki jezykowej
regionalistow kataloniskich na poziomie ogdlnohiszpanskim oraz unijnym jest nadanie kata-
loniskiemu statusu jezyka oficjalnego Hiszpanii i Unii Europejskiej. To ostatnie Zadanie ule-
glo wzmocnieniu po przyjeciu do UE szeregu matych krajow i uznaniu ich jezykow za jezyki
oficjalne Unii. W chwili obecnej jest dziewigc oficjalnych jezykéw Unii, ktéorymi méwi mniej
niz jezykiem kataloriskim (ok. 7-10 mln). Jezyk katalonski, wraz z baskijskim i galicyjskim,
ostatnio awansowat do sfery rzadowej na poziomie ogdlnohiszpanskim, lecz w bardzo ogra-
niczonym zakresie: niektore dokumenty wtadz centralnych publikowane sa rowniez w tych
jezykach. Instytucje unijne okazjonalnie réwniez niekiedy publikuja dokumenty po katalon-
sku. Sa to jednak bardzo rzadkie przypadki i nie oznaczaja tego, na czym Katalonczykom
zalezy najbardziej — uznania katalonskiego za jezyk oficjalny UE.

" Por Moa Rodriguez L P. 2005, Mir S y Cruz G. 2012
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Ruch katalonski w sferze kultury nie ogranicza sie do kwestii jezyka. Eksponuje réwniez
osiaggniecia kultury regionu, przedstawiane w pierwszym rzedzie wtasnie jako osiagniecia
regionu, a nie tylko jako osiagniecia calej Hiszpanii. W tym kontekscie wspomina si¢ np.
wielkich artystéw, jak: Picasso, Mird, Gaudi i inni.

W sferze gospodarczej celem regionalistow kataloniskich jest rozwoj gospodarczy
Katalonii i zwigkszenie gospodarczej samodzielnosci regionu oraz zmniejszenie obcigzen
na rzecz Hiszpanii jako catosci. Celem regionalistow nie jest (Iub nie bylo do niedawna)
natomiast catkowite zerwanie stosunkéw gospodarczych z Hiszpania, gdyz Hiszpania jest
bardzo waznym rynkiem zbytu dla gospodarki katalonskiej. Wyrazem dazen ruchu kata-
lonskiego w sferze gospodarczej byt wspomniany weczesniej projekt zmiany statutu regionu,
ktory w czesei dotyczacej gospodarki przewidywat, Ze to wtadze regionu, a nie jak dotych-
czas wladze centralne, beda zbiera¢ podatki na terenie Katalonii i dopiero po ich zebraniu za-
decyduja, ile z nich przekaza Madrytowi na realizacje zadan ogolnopanstwowych. Skadinad
podobny system istnieje w relacjach miedzy rzadem centralnym a Krajem Baskow, gdzie po-
datki zbiera administracja podlegta wtadzom regionu, a wtadze regionu odprowadzajq cze$¢
podatkow na sfinansowanie potrzeb ogdlnopanstwowych. Wielkos¢ tej czesci negocjowana
jest rokrocznie miedzy rzadem centralnym a regionalnym w ramach tzw. ,porozumien go-
spodarczych”, ktérych nazwa (po hiszpansku conciertos econdmicos) nawiazuje do historycz-
nych porozumien miedzy krélami hiszpanskimi a spotecznoscia baskijska. Przyznanie takie-
go przywileju Krajowi Baskéw wtadze Hiszpanii uwazaty jednak za wyjatek, uzasadniony
historycznie, i odméwity przyznania go Katalonii. Zadania Katalonii zmniejszenia wkiadu
regionu w gospodarke Hiszpanii wywotaly niezadowolenie w innych regionach, a nawet
poczatki bojkotu katalonskich towardéw i instytucji ustugowych. Droga negocjacji przyjeto
rozwiazanie polegajace na tym, ze podatki w Katalonii po polowie beda zbierane przez ad-
ministracje centralng i regionalna.

Jak juz bylo wspomniane, Katalonia jest jednym z najbogatszych regionéw albo najbo-
gatszym regionem Hiszpanii. Sytuacja regionu jeszcze bardziej poprawila si¢ — tak absolut-
nie, jak i wzglednie w poréwnaniu z reszta Hiszpanii — od czasu wprowadzenia demokracji
i samorzadu regionalnego. Daje (lub dawato) to powody do twierdzenia, Ze to wiasnie au-
tonomia regionalna umozliwita osiagniecie tak korzystnych wynikéw gospodarczych. Stato
sie to, skadinad, jednym z powoddéw pozytywnej oceny idei samorzadnosci regionalnej ze
strony Unii Europejskiej (a przynajmniej pewnych srodowisk Unii). Jednoczesne sukcesy
Katalonii w sferze gospodarki, kultury i odrodzenia jezyka katalonskiego staty si¢ argumen-
tem dla zwolennikéw obrony tozsamosci regionalnej poza Katalonia. Dotychczas bowiem
argumentowano, ze obrona peryferyjnych tozsamosci kulturowych, a zwtaszcza obrona pe-
ryferyjnych jezykow, jest kosztowna ekonomicznie i skazuje regiony na zacofanie i margina-
lizacje. Przyktad Katalonii zostat uznany za obalenie takiego rozumowania.

Wazne znaczenie w regionalizmie katalonskim majgq symbole. Chodzi tutaj o pokaza-
nie $wiatu zewnetrznemu istnienia Katalonii i jej specyfiki. W znacznym stopniu (jesli nie
w wigkszosci) symboliczny charakter ma pozycja jezyka kataloniskiego, zwlaszcza na szcze-
blu ogolnohiszpanskim i UE. Biegta znajomos$¢ hiszpanskiego wsréd Katalonczykow (przy
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np. ograniczonej umiejetnosci pisania i czytania po katalorisku) sprawia, ze Katalonczycy
nie majq praktycznych probleméw w funkcjonowaniu w panstwie hiszpanskim czy w Unii
Europejskiej, postugujac sie¢ hiszpanskim. W tej sytuacji zadania awansu katalonskiego moga
by¢ traktowane jako symbol i miernik politycznego awansu Katalonii. Oprocz jezyka duze
symboliczne znaczenie maja np. barwy narodowe. W czasach dyktatury Franco, gdy de-
monstrowanie symboli narodowych Katalonii bylo zabronione, role te przejat klub sportowy
F. C. Barcelona. Jego barwy klubowe sa bowiem niemal identyczne z barwami narodowymi
Katalonii. Fakt, ze klub ten ,nie profanowal” barw klubowych przez noszenie reklam na
koszulkach sportowcow tez wynikat z traktowania barw klubowych jako symbolu narodo-
wego. Poza tym sam klub, jego sportowe osiagniecia, bytinadal jest (cho¢ by¢ moze w mniej-
szym stopniu niz dawniej) uwazany za symbol Katalonii.

Wazne znaczenie symboliczne dla ruchu kataloniskiego ma uznanie Katalonczykéw za
nardd (po hiszpansku nacion, po katalonsku nacid). Stwierdzenie to znalazto si¢ we wspo-
mnianym wczes$niej projekcie zmiany statutu Katalonii, obok propozycji dotyczacych sta-
tusu jezyka katalonskiego i podatkéw, i wzbudzito najwiekszy opdr wladz hiszpanskich.
Ostatecznie zapis o narodzie kataloriskim znalazt si¢ w preambule do statutu a nie w tekscie
zasadniczym.

Symbolicznego znaczenia moga nabrac tez inne przejawy zycia spotecznego. I tak np.
w ostatnich latach symbolem odrézniajacym Katalonie od reszty Hiszpanii stat sie stosu-
nek do korridy. Katalonczycy uznali, ze korrida jest przejawem barbarzynstwa, niegodnym
europejskiego i cywilizowanego narodu katalonskiego i w roku 2010 wtadze Katalonii za-
kazaty korridy. Wywotato to protesty wsrod hiszpanskiej opinii publicznej, oskarzajacej
Katalonczykéw o obtude, gdyz im nie chodzi o ochrone zwierzat, lecz o zademonstrowanie
niecheci i wyzszo$ci w stosunku do Hiszpanii'2

Regionalizm Kkatalonski jest szerokim ruchem spotecznym, w ktérym uczestniczyto
i uczestniczy liczne grono ludzi i instytucji. W przesztosci — poczawszy od okresu zwanego
,renaixencga” (,,odrodzenie”) pod koniec XIX wieku —byli to przede wszystkim intelektualisci
- pisarze i naukowcy, zainteresowani odrodzeniem jezyka kataloniskiego i przypominaniem
historii Katalonii. Wspierani byli, materialnie i duchowo, zwlaszcza przez mieszczanistwo
i inteligencje. Pewne wsparcie otrzymywali tez ze strony duchowienstwa katolickiego, jak-
kolwiek Koscidt katolicki w Hiszpanii generalnie stoi na stanowisku jednosci narodowej
panstwa hiszpanskiego. W pdzniejszym okresie powstawaly organizacje polityczne, w tym
partie. W krotkim okresie autonomii w latach 30. wyrazicielem regionalizmu/nacjonalizmu
politycznego byt autonomiczny rzad Katalonii. W okresie dyktatury, kiedy mozliwosci
otwartego demonstrowania postaw politycznych sprzecznych z oficjalna polityka byty ogra-
niczone, wazna role spetiaty , instytucje zastepcze” — w tym np. wspomniany klub sporto-
wy F.C. Barcelona.

Od czas6w ustanowienia demokracji i autonomii Katalonii, na przetomie lat 70. i 80.,
podstawowym rzecznikiem interesow regionalistéw kataloniskich sa wtadze regionalne®

12 Por. Stasinski 2010 a, Stasiniski 2010 b
3 Por. strong internetowa rzadu katalonskiego: www.gencat.cat. Juz sam adres strony, w ktérym brakuje adresu Hisz-
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i wybitne osobistosci polityczne. Wsrod tych ostatnich nalezy wspomnie¢ Jordi Pujola, ktory
byt pierwszym prezydentem Katalonii od uzyskania autonomii w roku 1982 i sprawowat
te funkcje przez ponad dwadziescia lat (do 2005 roku). Jordi Pujol w mtodosci byt wiez-
niem politycznym rezimu Franco, za co zaskarbit sobie sympatie Katalonczykow. Sprawujac
przez wiele lat funkgcje prezydenta regionu, zostal niekwestionowanym symbolem Katalonii.
Stat sie takze znaczaca postacia na arenie europejskiej, jako przedstawiciel ruchu na rzecz
wzmocnienia pozycji regionéw w Europie. Nie bez znaczenia byt fakt, iz zawsze postugiwat
si¢ (w kazdym razie zawsze w zyciu publicznym) jezykiem katalonskim. Jordi Pujol moze
stuzy¢ za przyklad polityka, dla ktorego region jest najwyzszym punktem odniesienia — ni-
gdy nie starat sie sprawowac funkgji politycznych na szczeblu ogélnohiszpanskim. Istnienie
takiej wtasnie klasy politykéw regionalnych stanowi o sile regionalizmu kataloniskiego.

Obok osobowosci politycznych, typu Pujola, wazna role w zyciu politycznym Katalonii
odgrywaja partie polityczne. Sa to partie regionalne — dziatajace wytacznie w regionie, jak
i regionalne filie partii ogoélnohiszpanskich. Dominujaca pozycje od poczatku autonomii
Katalonii odgrywata partia (koalicja partii) pod nazwa Convergencia i Unié — partia, ktdrej
liderem byt Pujol. Réwniez filie partii ogdlnohiszpanskich, zwtaszcza PSOE, pod wieloma
wzgledami, np. pod wzgledem uzywania jezyka kataloniskiego, nie réznia sie zasadniczo
od partii regionalnych. Partie regionalne nie tylko sprawuja wladze w regionie, ale maja tez
reprezentacje w parlamencie hiszpanskim, gdzie wyrazaja interesy Katalonii.

Regionalizm katalonski reprezentuje ponadto szereg instytucji publicznych i prywat-
nych, jak réznego rodzaju instytucje zajmujace si¢ polityka wspierania jezyka katalonskiego,
redakgje czasopism, radia i telewizji w jezyku kataloniskim, instytuty naukowe, kluby spor-
towe itd. Podobnie jak w przesztosci regionalizm katalonski cieszy sie wsparciem intelektu-
alistow i przedsiebiorcow.

Regionalizm katalonski, jak juz byto wspomniane, od poczatku lat 80. jest (byt) pro-
motorem regionalizmu w calej Hiszpanii i wzorem dla ruchéw regionalnych w Europie
Zachodniej. Przyznanie uprawnien Katalonii zwykle powodowatlo, Ze podobne uprawnienia
przyznawano innym regionom. Dotyczy to zwlaszcza sfery jezykowej— awans kataloniskiego
w tej czy innej dziedzinie niemal natychmiast powodowat awans jezyka baskijskiego i gali-
cyjskiego.

Analizujac regionalizm katalonski, nalezy podkresli¢, ze jest, lub do niedawna byt, to
wiasnie regionalizm, cho¢ sami Katalonczycy i niektorzy obserwatorzy zewnetrzni wolg
uzywac pojecia ,nacjonalizm” (w znaczeniu ruchu narodowego). Znaczy to, ze zdecydo-
wana wiekszo$¢ Kataloriczykow czuje sie (czuta si¢) jednoczesnie Kataloriczykami i obywa-
telami Hiszpanii i nie dazy (nie dazyta) do oderwania od Hiszpanii. Ostatnie wydarzenia
sygnalizuja, Ze co$ si¢ zmienia. Czas pokaze czy nacjonalizm katalonski, o ktérym tak kry-
tycznie wypowiadat si¢ cytowany korespondent polskiej gazety, nabierze rozpedu, czy wy-
gasnie lub zatrzyma sie gdzies w pot drogi, jak to miato miejsce z nacjonalizmem kebekan-

panii: ,es”, a jest adres Katalonii: ,cat”, jest wymowny. Strona ta poza tym dostarcza niezwykle bogatej informacji
o Katalonii i regionalizmie (nacjonalizmie) kataloriskim, a jej jezykiem domyslnym jest kataloniski. Inne jezyki strony
to hiszpanski i angielski.
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skim w Kanadzie. Czynnikiem niewatpliwie zniechecajacym do secesji, oprocz problemow
zwigzanych ze stosunkami z rzadem centralnym i innymi regionami Hiszpanii (konstytucja
Hiszpanii nie przewiduje mozliwosci wyjscia z Hiszpanii, ani nawet rozpisania referendum
w tej sprawie, bez zgody wtadz centralnych), jest postawa Unii Europejskiej, ktorej czoto-
wi przedstawiciele wyraznie poinformowali Katalonczykéw, ze wyjscie z Hiszpanii bedzie
rownoznaczne z wyjsciem z UE, a bycie w Europie jest dla Kataloriczykéw nie tylko koniecz-
noscig ekonomiczng, ale i elementem tozsamosci.

Baleary

Omowienie przypadku regionalizmu balearskiego tuz za przypadkiem mocnego regio-
nalizmu katalonskiego nie wynika z sity regionalizmu balearskiego, ale ze szczegdlnych
zwigzkéw miedzy oboma regionalizmami. Jak juz byto wspomniane, regionalizm katalon-
ski w szerszym rozumieniu (czyli jako ruch pankatalonski) uwaza Baleary za czes$¢ ,, Paisos
Catalans” - Krajow Katalonskich. Symbolicznym potwierdzeniem zwigzkow Balearow
z Katalonig jest flaga Balearéw, podobna do flagi Katalonii. Stad celowe wydaje si¢ omowie-
nie przypadku Balearéw wtasnie zaraz po
przypadku Katalonii. Rys. 2. Flaga Balearow

Baleary stanowia archipelag na Morzu

Srédziemnym, skladajacy si¢ z czterech za-
mieszkatych wysp, trzech wiekszych potozo-
nych w znacznej odlegtosci jedna od drugiej:
Majorki, Minorki i Ibizy oraz czwartej mniej-
szej, stabo zaludnionej Formentery, w bez-
posrednim sasiedztwie Ibizy. Wspdtczesna

,rdzenna” ludnoé¢ archipelagu (nieco ponad

1 milion mieszkancow) to w wigkszosci po-

tomkowie XIII-wiecznych osadnikow z tere-

nu dzisiejszej Katalonii, ktérzy przybyli tu po odebraniu tych wysp Arabom, panujacym
tu od X wieku. To wiasnie pochodzenie wigkszosci ludnosci oraz stosunkowo niewielka
odlegtos¢ od Katalonii (zwlaszcza od jej stolicy — Barcelony), a takze historyczne kontak-
ty Balearéw z Katalonia, zdecydowaty o szczegdlnych zwigzkach miedzy tymi regionami
(znaczna czes¢ wspolczesnej ludnosci archipelagu stanowig niedawni imigranci z Hiszpanii
kontynentalnej spoza Katalonii, méwiacy po hiszpansku).

Baleary nie sa jednak prostym przedtuzeniem Katalonii. Tozsamos¢ mieszkancow tych
wysp jest bardzo skomplikowana. Sktadaja si¢ na nig rézne warstwy — do pewnego stopnia
wspdlistniejace, a do pewnego — konkurujace. Sa to, nie liczac poczucia tozsamosci lokalnej
poszczegdlnych miejscowosci, mocne tozsamosci poszczegoélnych wysp, nieco stabsze, jak
sie wydaje, poczucie tozsamosci balearskiej, poczucie tozsamosci pankatalonskiej oraz hisz-
panskiej. Relacje pomiedzy tymi czterema poziomami identyfikacji sa chwiejne i sa rézne
w roznych czesciach archipelagu. Przy czym réznice wystepuja nie tylko miedzy poszczegol-
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nymi wyspami, ale i wewnatrz danej wyspy, zwlaszcza pomiedzy stolica Majorki i Balearow
— miastem Palma de Mallorca — a resztag Majorki.

Waznym elementem ksztattujacym poczucie tozsamosci mieszkarnicéw Balearow jest sy-
tuacja jezykowa. Charakteryzuje sie ona wspotistnieniem i konfliktem trzech wariantow je-
zykowych: jezyka hiszpanskiego (zwanego tez kastylijskim), kataloniskiego jezyka literackie-
go oraz miejscowej mowy, jednolitej na calym archipelagu, lecz na kazdej z wysp nazywanej
nazwa tej wyspy — jezyka/dialektu majorkaniskiego/minorkanskiego/ibizaniskiego. Sytuacja
ta zawiera kilka punktéw spornych. Pierwszy dotyczy statusu miejscowych wariantéw je-
zykowych: czy sa one samodzielnym jezykiem, czy dialektem jezyka katalonskiego. Drugi
punkt dotyczy relacji miedzy jezykiem kataloniskim a hiszpanskim. W sferze codziennych,
nieformalnych kontaktéw w uzyciu sa przede wszystkim hiszpanski i miejscowy jezyk/dia-
lekt, przy czym wystepuje wyrazna réznica miedzy niemal catkowicie shispanizowang sto-
lica Palma de Mallorca (gdzie mieszka okoto potowy ludnosci archipelagu) a reszta, gdzie
miejscowy jezyk/dialekt jest jeszcze dos¢ zywotny. W sferze oficjalnej i w tekstach pisanych
konkuruja jezyk hiszpanski i kataloniski jezyk literacki, jednak majorkanski tez jest zauwa-
zalny (w nazwach miejscowosci, w nazwach lokalnych prywatnych instytucji w rodzaju
baréw, a nawet bankéw). W przesztosci, np. w okresie wojny domowej (kiedy to Majorka
znalazla si¢ pod panowaniem zbuntowanych przeciwnikéw Republiki) i dyktatury Franco,
jezyk majorkaniski, zwlaszcza w tworczosci folklorystycznej i zapisywany w innej ortografii
niz katalonski jezyk literacki, byl wspierany przez zwalczajacych kataloniski ruch narodo-
wy frankistow i zwolennikdw jednosci Hiszpanii. Omawiajac sytuacje jezykowa Balearow,
trzeba zaznaczy¢, ze praktycznie cata ludnos¢ jest dwujezyczna — hiszpansko-katalonska
(nie uwazajac miejscowej odmiany za osobny jezyk) w tym sensie, ze kazdy mieszkaniec bie-
gle postuguje sie oboma jezykami lub biegle postuguje si¢ jednym jezykiem i dobrze rozumie
drugi. W tej sytuacji praktycznie nie ma bariery jezykowej, a uzycie jednego lub drugiego
jezyka wynika z osobistych preferengji, lecz czesto wywotuje skutki polityczne'.

Hiszpanski element w poczuciu tozsamosci i w sytuacji jezykowej Balearow jest zarow-
no wynikiem naptywu ludnosci méwiacej po hiszpanisku i uwazajacej sie za Hiszpanow,
zwlaszcza w ostatnich dekadach, i hispanizacji prowadzonej przez wiadze centralne,
jak i proceséw przechodzenia na jezyk hiszpanski i pojawienia si¢ poczucia przynaleznosci
do narodu hiszpanskiego przez czes¢ rodzimych mieszkanicow wysp. Dla nich jezyk hisz-
panski kojarzyl sie z awansem spotecznym, natomiast miejscowg mowe uwazali za niewarta

uwagi gware®.

" Przyktadem sytuacji, gdzie uzycie tego czy innego jezyka wywoluje reakcje polityczne, byta konferencja prasowa
rzeczniczki nowopowstatego rzadu regionalnego w lipcu 2007 roku. Rzeczniczka ta mowita wytacznie po hiszpansku,
ttumaczac sie, ze jezyk katalonski zna tylko biernie. Jej zachowanie wywotato lawine komentarzy w balearskiej prasie
kataloriskojezycznej. Jedni ja krytykowali za nierespektowanie ustaw jezykowych i brak szacunku dla jezyka kata-
loniskiego, inni zas uwazali, Ze nie ma problemu, bo wszyscy sie i tak rozumieja — moéwiacy po hiszpansku rozumieja
moéwiacych po katalorisku i odwrotnie. Por. Bonnin M., Suau J. 2007

5 Sytuacje jezykowa Balearéw, w tym stosunek réznych grup spolecznych oraz pojedynczych dziataczy do réznych
wariantéw jezykowych, oraz polityke jezykowa w XX wieku doktadniej opisuje, po katalorisku, Antoni I. Alomar
i Canyelles (Alomar i Canyelles A. I. 2002). Praca ta, wydana na Majorce, pisana jest z pozycji obroncy jezyka katalon-
skiego i zwolennika jednosci jezyka katalonskiego, co rowniez mozna uznac za ilustracje sytuadji jezykowej i ideologii
jezykowych na Balearach.
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Wspdtczesna tozsamos¢ Baleardw jest przede wszystkim efektem geografii, historii i go-
spodarki. Jak byto wspomniane, region ten jest archipelagiem. Izolacja poszczegdlnych wysp
sprawia, iz ich mieszkancy majg wyrazne poczucie przynaleznosci do danej wyspy i stabe
poczucie przynaleznosci do regionu jako catosci. Powoduje to, ze bardziej mozna méwié
np. o regionalizmie majorkaniskim niz balearskim. Za czynnik geograficzny mozna réwniez
uznac to, ze gtéwne polityczne, kulturowe i ekonomiczne centrum Balearéw — miasto Palma
de Mallorca, jest w wigkszosci zhispanizowane i tym samym nie moze by¢ motorem ruchu
skierowanego przeciw Hiszpanii.

W historii Balearow, od czaséw ich zdobycia przez wtadce Aragonii-Katalonii Jakuba I
(Jaume 1/ Jaime I), byly momenty politycznego jednoczenia wysp (w ramach Krolestwa
Majorki), jak i integrowania ich zaréwno z Korona Aragonii (a najbardziej z jej najblizsza
i najdynamiczniejsza czescia — Hrabstwem/Ksigstwem Barcelony), jak i z cala Hiszpania.
Nalezy zaznaczy¢, ze sredniowieczne Krdlestwo Majorki miato matq site integrujaca, jako ze
zazwyczaj bylo tylko ,wirtualne” — tytularny krél Majorki na ogét mial mata wtadze realna,
a poza tym stolica i dwor krdélewski czesto znajdowatly sie, wbrew nazwie, na kontynen-
cie. Nalezy tez wspomnie¢, ze jedna z wysp — Minorka — przez ok. 100 lat w XVIII wieku
znajdowata sie pod panowaniem angielskim, czego sSlady zaréwno w architekturze,
jak i w mentalnosci mieszkancow (a takze w obecnosci turystow angielskich, preferujacych
te wlasnie wyspe) widoczne sg do dzis. Baleary, w odréznieniu od Katalonii, nie przeszty tak
traumatycznych wydarzen jak wojna sukcesyjna 1713-1714 roku i wojna domowa 1936-1939,
nie miaty tez autonomii, ktérg by stracity w dramatycznych okolicznosciach. W czasie wojny
domowej 1936-39 na Balearach nie byto wigkszych dziatann wojennych, a losy poszczegol-
nych wysp byty rézne: na Majorce, Ibizie i Formenterze od samego wybuchu wojny wiadze
sprawowali frankisci, natomiast na Minorce wtadza byta po stronie republikanskiej.

Na przetomie XIX i XX wieku, w czasie odrodzenia kataloriskiego, cze$¢ mieszkancoéw
wyspy wiaczyla sie do ruchu katalonskiego, uczestniczac w dziatalnosci instytucji zajmuja-
cych sie tworzeniem katalonskiego jezyka literackiego, studiujac historie jezyka i literatury
katalonskiej, propagujac ide¢ awansu spolecznego tego jezyka. W tym kontekscie wspo-
mnie¢ nalezy o pochodzacym z Majorki XIII-wiecznym duchownym, pisarzu i podrézniku —
Ramonie Llullu (Ramon Llull) - uwazanym za ,,0ojca” jezyka kataloniskiego, niezwykle waznej
postaci dla katalonskiego ruchu narodowego. Fakt, ze Llull pochodzit wtasnie z Balearow
(Majorki) stanowit czynnik integrujacy archipelag (a przynajmniej Majorke) z Katalonig
w czasie katalonskiego odrodzenia narodowego. Jednakze w tym samym czasie inni rodo-
wici mieszkancy Balearéw dobrowolnie przechodzili na jezyk hiszpaniski, wlaczali si¢ do
ogolnohiszpanskiego zycia politycznego, a nawet zwalczali polityczny ruch katalonski.

Jedli chodzi o czynnik ekonomiczny, to do niedawna Baleary nie wyrdzniaty sie szcze-
golnie na tle Hiszpanii. Dopiero w ostatnich kilku dekadach, w zwiazku z szybkim rozwo-
jem turystyki, Baleary staty si¢ jednym z najbogatszych regionéw Hiszpanii. Powoduje to
szereg zjawisk, takich jak naptyw hiszpanskojezycznej ludnosci z Hiszpanii (a takze obcoje-
zycznej ludnosci z zagranicy) — jako pracownikdéw i jako wtascicieli nieruchomosci i przed-
siebiorcodw, a takze pewne problemy zwigzane z zagrozeniem dla srodowiska naturalnego
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oraz z odptywem zyskow z turystyki poza region, w tym do wtascicieli obiektow turystycz-
nych mieszkajacych m.in. w Madrycie. Atrakcyjnosc¢ i bogactwo regionu staje si¢ zrédtem,
z jednej strony, silniejszego poczucia wtasnej sity, a z drugiej - poczucia zagrozenia dla zwo-
lennikéw zachowania tradycyjnej kultury, jezyka i sSrodowiska naturalnego.

Powyzej opisane sprzeczne tendencje w historii, geografii i gospodarce Balearéw sa
przyczyna chwiejnosci tozsamosci i stabosci regionalizmu balearskiego®. Znajduje to wy-
raz w niestabilnosci kursu politycznego wiladz regionalnych po 1980 roku. We wladzach
regionalnych raz zwyciezaja zwolennicy idei pankatalonskiej, innym razem zwolennicy idei
hiszpanskiej, przy tym w sojuszu z obroficami tozsamosci majorkanskiej przed ideologia
pankataloniska. Gdy we wtadzach znajduja sie¢ zwolennicy idei pankatalonskiej, dbaja przede
wszystkim o awans jezyka kataloriskiego. Wyraza sie to np. w obowiazkowych napisach
po katalonsku (obok hiszpanskiego lub tylko po katalonsku) na obiektach publicznych,
zwigkszaniu jego obecnosci w szkotach, wymogu jego znajomosci przez urzednikéw insty-
tucji samorzadowych itd. Zaciesnia si¢ wtedy réwniez wspdtpraca z Katalonig w dziedzinie
kultury i jezyka katalonskiego, np. przez uczestnictwo regionu w Instytucie im. Ramona
Llulla z siedzibgq w Barcelonie. Natomiast jesli gore biorg przeciwnicy idei pankataloniskiej,
woéwczas np. tagodzi sie wymagania znajomosci kataloniskiego przez urzednikéw, mniej ry-
gorystycznie przestrzega sie zasady uzywania jezyka katalonskiego w Zyciu publicznym,
podkresla sie znaczenie jezyka majorkanskiego (jako odrebnego od katalonskiego) i obiecuje
jego ochrone przed zalewem ze strony kataloniskiego jezyka literackiego, wycofuje sie region
ze wspdlnych przedsiewzigc z Katalonia (np. z Instytutu im. Ramona Llulla) itp.

Regionalizm balearski w zasadzie nie wychodzi poza sprawy jezyka i kultury. Nie prze-
jawia wiekszej aktywnosci w dziedzinie polityki i gospodarki, tzn. nie zglasza roszczen
o zwigkszenie zakresu autonomii politycznej czy gospodarczej. Jak si¢ wydaje, zakres sa-
modzielnosci w tych dziedzinach, zagwarantowany przez hiszpanski system , panstwa au-
tonomii”, odpowiada aspiracjom regionu i wtadze regionu starajg sie go wykorzysta¢ dla
gospodarczej pomyslnosci regionu.

Regionalizm balearski, zwlaszcza ten o zabarwieniu pankataloriskim, reprezentuje sze-
reg politykdéw, naukowcdw, pisarzy piszacych po katalonsku i instytucji, w tym np. kata-
lonskojezyczny dziennik Diari de Balears. Istnieja rowniez partie regionalne, cho¢ nie o takim
znaczeniu i trwalosci jak regionalne partie w Katalonii. Wiadze Balearow, w poréwnaniu
do wtadz Katalonii, sa znacznie mniej aktywnymi promotorami ruchu regionalnego, a przy
tym, jak wspomniano, zmieniaja si¢ wraz z zmianami formacji rzadzacej."”

Regionalizm balearski (czy moze raczej suma regionalizméw: majorkanskiego, minor-
kanskiego i ibizanskiego) ma problemy z wtasna tozsamoscia, z okresleniem na ile Baleary
sg odrebnym regionem, na ile sg czescia , Krajow Kataloniskich” a na ile cze$cig Hiszpanii.

16 Znawca ruchéw regionalnych w Hiszpanii, Julidn Alonso Fernandez, zalicza Baleary do kategorii regionéw histo-
rycznych o niedawnym poczuciu autonomii, a opisujac regionalizm balearski, stwierdza, Ze jest on staby z powodu
braku szerszego poparcia mieszkaricow i z powodu silnego poczucia odrebnosci poszczegdlnych wysp. Przypomina
tez projekt autonomii dla Balearéw z roku 1931, ktdry to projekt wyklucza Minorke z Balearéw. (Alonso Fernandez
1990, s. 59).

7 Wiecej na temat wtadz regionalnych Balearéw zobacz na stronie internetowej rzadu regionalnego: www.caib.es
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Kraj Walencji

Wedtug zwolennikéw koncepgji ,Krajow Kataloniskich” Kraj Walengji jest jednym
z tych krajow. Wigkszos¢ mieszkancoéw regionu koncepgiji tej jednak nie podziela, co stano-
wi o specyfice regionalizmu walencjanskiego (walenckiego). O ile bowiem wigkszos¢ (albo
moze wszystkie) regionalizmdéw w Europie nastawionych jest na obrone tozsamosci i intere-
sOw swego regionu w konfrontacji z panstwem jako catoscia, regionalizm walengcjariski jest
do$¢ ambiwalentny — z jednej strony nastawiony jest na rywalizacje z innym regionalizmem
i na obrone regionu przed tym innym regionem, z drugiej strony — w znacznym stopniu
imituje tenze regionalizm. Regionalizmem tym, od ktérego regionalizm walencjanski si¢ dy-
stansuje i do ktérego nawiazuje, jest regionalizm katalonski.

Wspdtczesng tozsamosc Kraju Walencji uksztattowata przede wszystkim historia i go-
spodarka.

W  dredniowieczu, od czasu wypar- Rys. 3. Flaga Regionu Walencji

cia Mauréw, Kraj Walencji, podobnie jak
Katalonia i Baleary, wchodzit w sklad Korony
Aragonii, tworzac Krdlestwo Walengji.
Wspélczesnym symbolem wspdlnej przeszio-
Sci tych trzech regionéw sa podobne flagi,
przyjete, gdy regiony te oficjalnie uzyskaly
autonomie w latach 80.

Istnienie wtasnie odrebnego krolestwa
spowodowato wytworzenie si¢ poczucia odrebnej tozsamosci walencjanskiej, mimo pokre-
wienstwa kulturowo-jezykowego z Katalonia. Krélestwo Walencji, bedac raczej peryferyjna
czeécig Korony Aragonii, nie partycypowato w ekspansji Korony na Morzu Srédziemnym,
a tym samym — nie wytworzylo tak mocnego poczucia dumy, jak w przypadku Katalonii.
Réwniez nizszy poziom rozwoju gospodarczego nie pozwalal na wytworzenie sie poczucia
dumy na podtozu gospodarczo-cywilizacyjnym. Nie powstata tez silna klasa mieszczanska.
Duza odleglto$¢ od Frangji i reszty Europy a bliska odleglos¢ od Madrytu powodowaty, ze
zwiazki z reszta Hiszpanii byly nieporéwnanie bardziej intensywne niz z zagranica. W tych
warunkach ekspansja kastylijskiej (hiszpanskiej) kultury i jezyka nie napotkata na wiek-
szy opOr ze strony mieszkancow regionu. Miejscowa mowa — niemal identyczna z mowa
Katalonii — zostala przez wiekszo$¢ mieszkancéw regionu uznana za dialekt hiszpanskiego.
Nie byto wiec préb walki z ekspansjg hiszpanskiego. Przyktad Katalonii i Walengji pokazuje,
jak r6zna role moze spetniac¢ czynnik jezykowy: ta sama mowa w jednym miejscu moze by¢
uwazana za odrebny jezyk i by¢ elementem tozsamosci tego regionu, a obrona tejze mowy
przed wymarciem i starania o jej nobilitacje moze sta¢ si¢ waznym elementem mobilizuja-
cym spoleczno$é tego regionu, w innym zas miejscu mowa ta moze by¢ uwazana za dialekt
innego jezyka i nie powodowac takich skutkéow w dziedzinie symbolicznej i polityczne;.

Ozywienie wokot idei narodowej (regionalizmu) w Katalonii w XIX wieku i p6zniej
z trudem przenikalo do Walencji. Idea , Krajow Katalonskich” spotkala sie tu z niewielkim
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pozytywnym odzewem. Silniejszy byt odzew negatywny — traktowanie idei pankatalonskiej
jako przejawu kataloniskiego hegemonizmu. Powodowalo to, z jednej strony, umacnianie
$wiadomosci odrebnosci Walencji w stosunku do Katalonii, a z drugiej strony — wzmacnia-
o poczucie przynaleznosci do Hiszpanii. Wyrazem odrzucenia idei pankatalonskiej byto
powszechne nieakceptowanie nazwy ,kataloniski” na oznaczenie swojego jezyka/dialektu
i nazywanie go ,walencjanskim” (valencia), za$ przejawem przynaleznosci do Hiszpanii
bylo uzywanie hiszpanskiego w sferze oficjalnej i publicznej.

Z powyzszych powodow Kraj Walengji nie nalezat do lideréw ruchéw regionalistycz-
nych w Hiszpanii'®. W wyniku reform przetomu lat 70. i 80. zostat utworzony region o na-
zwie ,Wspolnota Walencjanska” (Comunidad Valenciana) jako region o mniejszych upraw-
nieniach w stosunku do ,,regionéw historycznych” — Katalonii, Kraju Baskéw i Galicji.

Intensyfikacja regionalizmu w Katalonii i innych regionach Hiszpanii, powstanie swoje-
go rodzaju mody na regionalizm, wptynely jednak i na sytuacje w Walencji. Walencja sko-
rzystala z zapisu konstytucji méwigcego o prawie regionéw do posiadania dwu jezykow ofi-
gjalnych — hiszpanskiego i regionalnego. Tym regionalnym jezykiem Walencji zostat wspo-
mniany juz walengjanski. Trafit on do réznych sfer zycia publicznego, np. jako jezyk publi-
kacji dokumentéw wiadz regionalnych, jako przedmiot do szkot itd. Zakres jego uzywania
jest jednak znacznie wezszy niz katalonskiego w Katalonii czy na Balearach. Jednoczesnie
podkresla sie zazwyczaj jego samodzielno$¢ w stosunku do jezyka katalonskiego. Wyraza
si¢ to w rozmaity sposdb: przez uzywanie nazwy , walencjanski” a unikanie nazwy , kata-
loniski”, przez drobne réznice stownikowe i ortograficzne, przez nieuznawanie swiadectw
znajomosci jezyka wystawionych przez instytucje katalonskie, przez klasyfikowanie pisarzy
katalonskich (np. w katalogach bibliotecznych) jako ,obcojezycznych” itp. Sukcesy jezyka
kataloriskiego na arenie ogdlnohiszpanskiej, jak bylo wczesniej stwierdzone, powoduja, ze
na szczeblu tym awansuje roéwniez walencjanski — np. dokumenty wtadz centralnych (sena-
tu Hiszpanii), ktére publikowane sa w jezykach regionalnych, publikowane sg tez w wersji
walencjanskiej.

Moéwiac o opozycji ruchu walencjanskiego w stosunku do Katalonii, nalezy zauwazy¢, ze
nie oznacza ona, by w regionie Walengji nie byto zwolennikéw jednosci jezyka kataloniskiego
iidei , Krajow Katalonskich”. Zwolennicy ci sg jednak w zdecydowanej mniejszosci.

Podobnie jak w innych regionach, nosicielem i symbolem regionalizmu walencjariskiego
jest klub sportowy. W tym wypadku jest to F.C. Valencia.

Jesli chodzi o ewentualnych politycznych reprezentantow regionalizmu walencjanskie-
go, to, w przeciwienistwie do Katalonii, w Walengji nie ma silnych partii regionalistycznych.
W regionie dominujg partie ogoélnohiszpanskie, co jest potwierdzeniem dominacji identyfi-
kacji mieszkancow regionu z Hiszpania jako catoscig!.

8 Wspomniany juz Alonso Fernandez (Alonso Fernandez 1990, s. 60) zalicza Walencje do regionéw o niedawnym po-
czuciu autonomii (a wiec o dos¢ stabym regionalizmie), a walencjanski ruch regionalny okresla jako bazujacy przede
wszystkim na czynniku kulturowym, w tym gtéwnie jezykowym.

19 Wiecej informagji na temat regionu i regionalizmu walencjaniskiego zawiera strona internetowa rzadu regionalnego
Walengji: www.gva.es. Strona ta jest w trzech jezykach, oznaczonych jako: walencjanski, hiszpanski i angielski. Adres
strony, z koricowka ,.es”, mozna uzna¢ za demonstracje zwiazkow z Hiszpania.
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Kraj Baskow

Kraj Baskow nalezy, obok Katalonii, do dwu regionéw Hiszpanii o najsilniejszym poczu-
ciu tozsamosci regionalnej i najsilniejszym regionalizmie®. Jednoczesnie, z powodu istnienia
radykalnego odtamu ruchu baskijskiego uciekajacego si¢ do metod terrorystycznych, jest to
rowniez region nastreczajacy wtadzom Hiszpanii najwiecej probleméw politycznych.

Analizujac przypadek regionalizmu/na-

Rys. 4. Flaga Kraju Baskow

cjonalizmu baskijskiego, nalezy zaznaczy¢, ze,
podobnie jak w przypadku Katalonii, mozna
moéwic¢ o Kraju Baskéw w wezszym i szer-
szym rozumieniu. W wezZszym rozumieniu
Kraj Baskow to obecny region autonomiczny
o tej samej nazwie, sktadajacy si¢ z trzech pro-
wingji (Vizcaya, Guiptizcoa i Alava), znajdujacy
si¢ w pdinocnej czesci Hiszpanii nad Zatoka

Biskajska i graniczacy z Francja. Natomiast
w szerszym rozumieniu, jaki nadajg temu pojeciu zwlaszcza baskijscy radykatowie, Kraj
Baskow (Euskadi) obejmuje rowniez sasiedni region Nawarra i graniczace z Hiszpania baskij-
skojezyczne departamenty Francji. Obszar ten zwany jest tez po baskijsku — Euskal Herria —
kraj jezyka baskijskiego.

Wspotczesna tozsamos¢ Kraju Baskow jest efektem przede wszystkim historii, geografii
i gospodarki.

Czynnik geograficzny — wysokie gory i odlegtos¢ od gltéwnych oérodkow miejskich
w czasach rzymskich i pdzniej sprawity, ze na tym terenie do czasow wspotczesnych dotrwa-
fa ludnos¢ mowigca innym jezykiem niz reszta ludnosci Pétwyspu Iberyjskiego — jezykiem
niespokrewnionym z zadnym jezykiem europejskim — jezykiem baskijskim. Nalezy jednak
zaznaczy¢, ze istnienie jezyka baskijskiego, jakkolwiek dzi$ niezwykle wazne dla baskijskiej
tozsamosci, przed XIX wiekiem, kiedy pojawit si¢ wspotczesny polityczny ruch baskijski, nie
odgrywato istotnej roli politycznej, zas pierwsi przywddcy ruchu baskijskiego nie mowili
po baskijsku i byli catkowicie jezykowo zhispanizowani. O okolicznosciach pojawienia sie
regionalizmu/nacjonalizmu baskijskiego i roli czynnika jezykowego bedzie jeszcze mowa
w dalszej czesci opracowania.

Jesli chodzi o czynnik historyczny, to nalezy wspomnie¢, ze w poczatkach rekonkwi-
sty, kiedy na Pétwyspie Iberyjskim powstawaty i ekspandowaty panstwa chrzescijaniskie,
Baskowie uczestniczyli w tworzeniu i rzadzeniu w dwoch z nich — w Krélestwie Nawarry
i Krolestwie Kastylii. W panstwach tych wiekszo$¢ ludnosci stanowita ludnos¢ zromani-
zowana, dlatego tez romanizacji ulegali tez baskijscy wtadcy i arystokracja tych krolestw.
(Pewien $lad baskijscy wtadcy zostawili w jezyku kastylijskim/hiszpanskim, zwlaszcza
w jego fonetyce). Jak juz byto wczesniej wspomniane, Krélestwo Kastylii szybko rozszerzato

% Wspomniany wczesniej autor, Julian Alonso Fernandez (Alonso Fernandez 1990 s. 57), zalicza Kraj Baskow do czte-
rech regionéw historycznych o wielkiej tradycji (obok Katalonii, Galicji i Nawarry).
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granice, obejmujac z czasem wiekszos$¢ potwyspu, tak, ze pierwotne terytorium Krélestwa
jest obecnie tylko matym i odleglym od centrum skrawkiem historycznej Kastylii. Dlatego
tez wspolczesnie Baskowie nie utozsamiaja si¢ z Kastylia. Natomiast Krélestwo Nawarry, do
czasu jego aneksji przez Kastylie, niewiele sie rozszerzyto, a znaczng cze$¢ wspotczesnego
terytorium regionu Nawarra stanowia obszary zamieszkate przez ludnos¢ baskijska. Stad
tez wspolczesny narodowy ruch baskijski uwaza cala Nawarre za czes$¢ Euskadi, mimo ze
wiekszo$¢ mieszkaricow Nawarry zdecydowanie sprzeciwia si¢ temu.

Jak juz byto wczesniej wspomniane, prowincje zamieszkale przez Baskéw, podobnie jak
inne pétnocne i pétnocno-wschodnie prowincje Hiszpanii (po unii Kastylii i Aragonii i aneksji
Nawarry), cieszyly sie przywilejami zwanymi fueros. Obrona tych przywilejéw w XIX wieku
stata sie motywem ruchéw odsrodkowych i wojen domowych, obejmujacych réwniez ziemie
baskijskie. W konfliktach tych nie chodzito o kwestie narodowo$ciowe, o jezyk, kulture itp.
Uksztattowaly one jednak wsroéd Baskow postawy opozycji w stosunku do wladz central-
nych Hiszpanii. Trzeba zaznaczy¢, ze nie wszyscy Baskowie byli jednakowo negatywnie na-
stawieni do Hiszpanii. Wielu Baskéw brato aktywny udziat w zyciu politycznym, gospodar-
czym i kulturalnym Hiszpanii, w kolonialnej przygodzie Hiszpanii w Nowym Swiecie, inte-
grujac sie catkowicie ze spoteczenstwem hiszpanskim. Efektem tego procesu byto stopniowe
przechodzenie Baskow na jezyk hiszpanski. Dotyczy to zwlaszcza szlachty, mieszczanstwa
i ludnosci zamieszkujacej nizinne i poludniowe czesci Kraju Baskow. Pod tym wzgledem
Kraj Baskdw wyraznie réznit sie od Katalonii, gdzie mieszczanstwo w duzym stopniu trzy-
mato sie jezyka kataloniskiego. Dialekty baskijskie zachowaty sie wsroéd wiejskiej ludnosci
w trudnodostepnych i odizolowanych obszarach Pirenejow.

W drugiej potowie XIX wieku do Kraju Baskéw dotarty idee romantycznego nacjona-
lizmu, podkreslajace znaczenie narodu rozumianego jako wspolnota pochodzenia (krwi),
historii, a takze kultury i jezyka. Idea narodowa zyskuje duza popularnos¢. Dziatacze po-
lityczni, wczesniej dazacy do odzyskania fueros, teraz staja sie baskijskimi narodowcami.
Szczegdlng role w ,narodowym uswiadomieniu” Baskow odegrat Sabino Arana i zalozona
przez niego w 1894 r. (a dziatajaca do dzis) Baskijska Partia Narodowa (Partido Nacionalista
Vasco — PNV). Baskijski ruch narodowy podkreslat odrebnos¢ Baskéw od Hiszpanéw, z tym,
ze na poczatku czynnikiem uwazanym za podstawowy wyréznik Baskéw byto dos¢ niejasno
formutowane pochodzenie i rasa. Czynnik jezykowy byt o tyle istotny, Ze istnienie jezyka
baskijskiego — uwazanego za najstarszy jezyk Europy — wzmacniato poczucie dumy z bycia
Baskiem, dumy ze starozytnego pochodzenia Baskdw. Jezyk baskijski nie byl jednak podsta-
wowym instrumentem komunikacji w ruchu baskijskim, tym bardziej, Ze jego przywddcy
nie znali go wcale lub znali bardzo stabo, a ci Baskowie, ktorzy znali baskijski mieli trudnosci
z porozumiewaniem si¢ w nim z powodu duzych réznic dialektalnych i braku jednolitego
jezyka literackiego.

Jednym z efektow rozprzestrzeniania idei narodowej wsréd Baskow bylo pojawienie sie
radykalnego odtamu gloszacego potrzebe i prawo Baskéw do niepodleglosci oraz niestro-
nigcego przed uzyciem przemocy, w tym terroryzmu, dla realizacji swoich celéw.?! Krokiem

2 Istnienie w ruchu baskijskim radykalnego odtamu stosujacego terroryzm odroéznia ten ruch od wczesniej omawiane-
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w kierunku niepodlegtosci miata by¢ autonomia, ktdra staje sie bezposrednim celem ruchu
baskijskiego na przetomie XIX i XX wieku. Innym celem ruchu baskijskiego stato sie pod-
niesienie rangi jezyka baskijskiego i utworzenie jezyka literackiego, taczacego wszystkich
Baskow.

Waznym momentem w ksztattowaniu tozsamosci Baskow byt okres autonomii i wojny
domowej lat 1936-39. W czasie wojny Kraj Baskow byt faktycznie samodzielnym panstwem,
prowadzacym m.in. samodzielna polityke zagraniczna i obrone (wynikato to z uwarunko-
wan wojennych — odciecia terytorium kontrolowanego przez rzad baskijski od reszty tery-
toriéw kontrolowanych przez rzad republikanski). Kres istnieniu autonomii/niezaleznosci
Kraju Baskow potozylta brutalna przemoc ze strony sit frankistowskich i sprzymierzonych
z nimi faszystéw niemieckich (stynne jest zniszczenie symbolicznej stolicy Kraju Baskow
— Gerniki — przez lotnictwo niemieckie). Po zwycigstwie Franco zostata zlikwidowana au-
tonomia Kraju Baskéw, dziatacze baskijscy, ktérzy nie zdazyli emigrowad, poddani zostali
ostrym represjom. Jezyk baskijski zostat zabroniony w sferze urzedowej i mocno ograniczo-
ny w zyciu publicznym i prywatnym. W odpowiedzi na represje pojawit sie ruch terrory-
styczny (organizacja o nazwie ETA), atakujacy przedstawicieli wtadz hiszpanskich.

Po wprowadzeniu demokracji w Hiszpanii Kraj Baskow nalezat do najaktywniejszych
zwolennikéw decentralizacji paristwa i autonomii regionow.

Jesli chodzi o czynnik ekonomiczny wptywajacy na tozsamos¢ Kraju Baskow, to trzeba
zaznaczy¢, ze od XIX wieku region ten nalezy, obok Katalonii, do najbogatszych w Hiszpanii.
Bogactwo Kraju Baskéw wynika przede wszystkim z istnienia na jego terytorium bogactw
mineralnych — rud Zelaza i wegla, nadmorskiego potozenia i bliskosci wysoko rozwinietych
krajéw — Frangji i Anglii. Czynniki te spowodowaly rozwdj przemystu cigzkiego — gornic-
twa, hutnictwa i przemystu stoczniowego. Wysoki poziom rozwoju gospodarczego regionu
z jednej strony tworzyl poczucie pewnosci siebie, wiare, ze Kraj Baskéw stac¢ na samodziel-
ne istnienie, a z drugiej strony — powodowat duzy naptyw imigrantéw z innych regionéow
Hiszpanii. Sprawilo to, ze ludno$¢ naptywowa obecnie stanowi okoto potowy ludnosci Kraju
Baskéw, a w najbardziej na potudnie wysunigtej prowincji — Alava — wigkszos¢. Naptyw
hiszpanskojezycznych imigrantéw jeszcze bardziej pogorszyt sytuacje jezyka baskijskiego.

Po wprowadzeniu demokracji w Hiszpanii, po roku 1975, Kraj Baskéw uzyskat szeroka
autonomie. Trzeba zaznaczy¢, ze region o nazwie Kraj Baskéw objat tylko trzy wyzej wy-
mienione prowincje, nie objat natomiast Nawarry, co nie zadowolito zwolennikéw wielkiej
Euskadi. Zakres autonomii przyznanej Krajowi Baskéw byl najwiekszy ze wszystkich regio-
noéw. To, czego nie uzyskaly inne regiony, to przede wszystkim wtlasna regionalna policja
(zwana po baskijsku erzainiza, przy czym stowo to uzywa sie¢ rowniez w tekstach pisanych
po hiszpansku) oraz system podatkowy. Istnienie regionalnej policji, podlegtej wtadzom ba-

go ruchu kataloniskiego. Réznice miedzy oboma ruchami przypisuje sie zwykle réznicom w spotecznym pochodzeniu
aktywistow i ideologii obu ruchéw: podczas gdy w ruchu kataloniskim dominowato mieszczanstwo i ideologia liberal-
na, w ruchu baskijskim dominowali romantyczni intelektualisci i ideologia radykalno-rewolucyjna. Dodatkowa, by¢
moze decydujaca réznica wynikata stad, ze ruch kataloriski miat szerokie poparcie spoleczne, podczas gdy baskijscy
rewolucjonisci nie mieli takiego poparcia i w zwigzku z tym uwazali, Ze swoim radykalizmem musza pobudza¢ czy
zastepowac bierne spoteczenstwo baskijskie. Por. Payne 2000 s. 95 i nast.
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skijskim a nie wladzom w Madrycie, ma sprawi¢, ze walka z przestepczoscia i terroryzmem
radykalnych grup baskijskich nie jest odbierana przez spoteczenstwo baskijskie jako prze-
Sladowanie Baskéw przez Hiszpanie. (Nie znaczy to, ze podlegte wltadzom centralnym sity
bezpieczenstwa nie dziataja w Kraju Baskow). W sferze podatkowej Kraj Baskéw samodziel-
nie podbiera wszystkie podatki, a cze$¢ z nich, w wysokosci ustalonej w porozumieniach
z rzadem centralnym w ramach tzw. conciertos econdmicos, przekazuje rzadowi centralnemu
na prowadzenie spraw ogdlnopanstwowych.

Po utworzeniu autonomicznego regionu Kraju Baskow — celem regionalizmu baskijskie-
go byto zachowanie lub rewitalizacja baskijskich symboli narodowych, umacnianie politycz-
nej podmiotowosci regionu oraz rozwoj gospodarczy.

W dziedzinie zachowania lub rewitalizacji symboli baskijskiej tozsamosci narodowej
szczegdlne miejsce zajmuje problem jezyka baskijskiego. Chodzi tutaj o stworzenie lub umoc-
nienie i rozpowszechnienie jednolitego baskijskiego jezyka literackiego, o zahamowanie pro-
cesu odchodzenia od tego jezyka oraz o podniesienie statusu i rozszerzenie sfer uzywania
tego jezyka. Zadanie zahamowania odchodzenia od jezyka baskijskiego jest szczegdlnie waz-
ne ze wzgledu na to, Ze jedynie mniejszos¢ mieszkancoéw regionu (ok. 1/4-1/3) moze wykazaé
sie jakas znajomoscia tego jezyka, a przy tym w zdecydowanej wigkszosci jest to ludnosé
dwujezyczna — oprocz baskijskiego znajaca hiszpanski. Rewitalizacja jezyka baskijskiego
stata si¢ waznym celem wtadz regionalnych. Celowi temu stuzy przede wszystkim system
szkolny, w ktérym wszyscy uczniowie w regionie objeci sa obowiazkowaq nauka jezyka ba-
skijskiego, a przy tym — w wiekszos$ci szkol baskijski jest jezykiem wykladowym. Szkolne
nauczanie jezyka baskijskiego i w jezyku baskijskim przyczynia sie¢ do upowszechnienia zna-
jomosci tego jezyka, zwlaszcza wsréd mtodego pokolenia, lecz nie oznacza to automatycznie
wzrostu uzywania tego jezyka w sferze prywatnej. Dzieki wsparciu wtadz regionalnych,
a takze dzieki aktywnosci propagatorow jezyka baskijskiego, trafit on do srodkow masowe-
go przekazu — prasy, radia, telewizji, internetu. Wiadze wspieraja tez publikacje ksigzkowe
po baskijsku. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze w dziedzinach tych dominuje jezyk hiszpanski.
Prasa w jezyku baskijskim zwykle zwigzana jest ze srodowiskami baskijskimi o mocnym
poczuciu baskijskiej Swiadomosci narodowej, co w praktyce czesto oznacza srodowiska ra-
dykalne i zwigzane z terrorystyczna organizacjq ETA. Z tego tez powodu czesto jezyk baskij-
ski utozsamiany jest z jezykiem terrorystéw, co zniecheca bardziej umiarkowanych Baskdéw,
a jeszcze bardziej liczng w regionie spotecznos¢ hiszpanska, do jezyka baskijskiego i do po-
lityki jego wspierania.

Wazne miejsce w strategii rewitalizacji i awansu jezyka baskijskiego zajmuje nadanie mu
statusu jezyka oficjalnego (obok hiszpanskiego) w regionie. Poniewaz wsrod urzednikow
w regionie znajomos¢ baskijskiego jest dos¢ staba i sg trudnosci z praktyczna realizacja tego
statusu, wladze baskijskie wspieraja opanowywanie i uzywanie jezyka baskijskiego przez
urzednikéw, w tym finansujac kursy jezykowe i nagradzajac urzednikéw za znajomosc je-
zyka baskijskiego.

Wiadze regionalne i aktywisci baskijscy wspieraja takze ruchy na rzecz zachowania
i awansu jezyka baskijskiego poza regionem — na terenach zamieszkatych przez Baskow
w Nawarze i we Frangji.
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Polityka rewitalizacji jezyka baskijskiego, przede wszystkim w szkolnictwie, powodu-
je niekiedy napiecia, gdy oznacza ona wypieranie jezyka hiszpanskiego, uwazanego przez
wielu mieszkanicow regionu za bardziej przydatny. W tych sytuacjach dochodzi do konfliktu
miedzy rola jezyka jako symbolu tozsamosci (w tym wypadku jezyka baskijskiego) a rola je-
zyka jako Srodka komunikacji i narzedzia pracy w skali ogélnopanstwowej (w tym wypadku
jezyka hiszpaniskiego).

Jesli chodzi o drugi cel baskijskiego regionalizmu/nacjonalizmu — tzn. umocnienie poli-
tycznej podmiotowosci Kraju Baskow, to istnieja tutaj trzy warianty — umiarkowany, $rednio
radykalny i bardzo radykalny. Nurt umiarkowany zadowala si¢ autonomicznym statusem
regionu i pragnie zachowania go lub niewielkiego wzmocnienia przy zastosowaniu srodkow
parlamentarnych i w zgodzie z wladzami hiszpariskimi. Nurt $rednio radykalny dazy do
przeksztalcenia regionu w ,suwerenne panstwo stowarzyszone z Hiszpania”. Status taki
miatby przypominac np. status Puerto Rico wobec USA. Kraj Baskéw bylby obecny na are-
nie miedzynarodowej — np. jako cztonek organizacji miedzynarodowych, druzyny sportowe
reprezentujace Kraj Baskow wystepowatyby jako reprezentacje narodowe w rozgrywkach
sportowych (tak jak np. obecnie nalezgce formalnie do Danii Wyspy Owcze czy nalezace do
Wielkiej Brytanii Szkocja, Walia i Irlandia Pétnocna). Poza tym Kraj Baskow nadal pozosta-
walby w zwiazkach z Hiszpania, zwlaszcza jesli chodzi o obronno$¢, powiazania gospodar-
cze, komunikacyjne itd. Dla osiggniecia tego celu jego rzecznicy nie wykluczajq dziatan nie-
zgodnych z hiszpaniska konstytucja i wbrew negatywnemu stanowisku parlamentu hiszpan-
skiego, jesli tylko taka koncepcje poprze ludnos¢ Kraju Baskéw w referendum. Koncepcja ta
od kilku lat jest lansowana przez czes¢ wptywowych dziataczy baskijskich, ktorzy niekiedy
zdobywaja wladze w rzadzie regionalnym, lecz jak dotad nie odwazyli si¢ na przeprowadze-
nie zapowiedzianego referendum. Zwolennicy tej koncepcji podkreslaja, ze w kazdej sytuacji
Kraj Baskow powinien pozosta¢ w Unii Europejskiej. Najbardziej radykalny nurt w ruchu
baskijskim glosi idee calkowitego zerwania z Hiszpania przy pomocy wszelkich dostepnych
$rodkéw, wlacznie z terroryzmem. Nurt ten jest w stalym konflikcie z wtadzami Hiszpanii,
a takze ze zwolennikami umiarkowanego kursu w spoteczenstwie baskijskim. Natomiast
stosunki miedzy nurtem skrajnie radykalnym a $rednio radykalnym sg skomplikowane
i zmienne.

Jak byto wspomniane, celem regionalizmu baskijskiego jest rowniez rozwoj gospodarczy
regionu. Kraj Baskéw, podobnie jak inne okregi przemystu ciezkiego w Europie Zachodniej,
w latach osiemdziesigtych XX wieku przechodzil recesje i restrukturyzacje. Motorem re-
strukturyzacji gospodarki regionu byt przede wszystkim rzad regionalny. Dzigki pomyslnej
restrukturyzacji Kraj Baskéw odzyskat pozycje jednego z najbogatszych regionéw Hiszpanii.

Jesli chodzi o podmioty regionalizmu (nacjonalizmu) baskijskiego, to od czasu ustano-
wienia autonomii gtéwnym podmiotem jest rzad regionalny®. Jest on gléwnym inicjatorem
i sponsorem dziatan zmierzajacych do rewitalizacji jezyka baskijskiego, wywiera statq presje
na rzad Hiszpanii w celu wywalczenia jak najlepszej sytuacji politycznej i ekonomicznej re-

2 Por. strone internetowa rzadu Kraju Baskéw (po baskijsku, hiszpansku, angielsku, francusku i niemiecku)
www.euskadi.net
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gionu, aktywnie wspiera rozwdj gospodarczy. Istotnymi podmiotami sq organizacje i partie
polityczne o zasiegu regionalnym. Szczegolnie wazna jest, zalozona jeszcze przez Sabino
Arang pod koniec XIX wieku i bedaca u wladzy w regionie niemal nieprzerwanie od poczat-
ku autonomii, Baskijska Partia Nacjonalistyczna. Wazna role odgrywaja tez partie i grupy
radykalne — zwykle nielegalne, czesto zmuszane do zmiany nazwy (z powodu delegalizacji)
— takie jak ETA i jej sojusznicy. Podmiotami regionalizmu baskijskiego jest ponadto caty sze-
reg instytucji, w tym np. klub sportowy Atletik Bilbao (Bilbo), redakcje baskijskojezycznych
medidw itd.

Jak byto wspomniane, obecnos¢ nurtu radykalnego w ruchu baskijskim, gtoszacego idee
oderwania regionu od Hiszpanii i nie wyrzekajacego sie¢ metod terrorystycznych, postrzega-
na jest jako zrdédto zagrozenia dla stabilnosci i integralnosci panstwa hiszpanskiego.

Nawarra

Przypadek Nawary (Nawarry) zastuguje na omowienie tuz po omoéwieniu przypad-
ku Kraju Baskéw ze wzgledu na szczegdlne powigzania miedzy tymi regionami. Jak juz
byto wspomniane, baskijska definicja Euskadi (tj. Kraju Baskéw) obejmuje czesto réwniez
Nawarre. Ta okolicznos¢, a doktadniej niechec i obawa przed , ekspansjonizmem baskijskim”,
wplywa na postawy ludnosci regionu. Gdyby nie owo poczucie ,,zagrozenia baskijskiego”,
regionalizm nawarski mogltby wygladac zupelnie inaczej., tzn. by¢ silniej akcentowany.

Jak juz bylo wspomniane przy omawia-
niu historycznych uwarunkowan regionali- Rys. 5. Flaga Nawarry
zmu w Hiszpanii, w $§redniowieczu Nawarra
bylta jednym z chrzescijanskich krélestw na
Potwyspie Iberyjskim i po obu stronach Alp.
Kroélestwo to byto scisle powigzane zaréwno
z krolestwami na poludnie od Alp (tworza-
cymi dzisiaj Hiszpanig), jak i z Francja (np.
wladcy Nawarry bywali krolami Francji)®.
(Z okresu $redniowiecznego Krdlestwa Na-
warry pochodzi flaga wspdtczesnego regio-

nu Nawarra).

W XVI wieku terytorium Nawarry zostato faktycznie podzielone miedzy Francje
i Hiszpanie. W Hiszpanii mieszkaricy Nawarry, podobnie jak innych pétnocnych regionéw,
uzyskali przywileje zwane fueros, majace rekompensowac utrate niepodlegtosci. W poézniej-
szym czasie (w XIX wieku) Nawarczycy, wraz z mieszkancami innych regionéw, walczy-
li w obronie tych przywilejow. Czynniki te — pamig¢ o historycznym Krolestwie Nawarry
i biezace interesy ekonomiczne i polityczne (obrona fueros) — powinny wyksztatci¢ silne po-
czucie odrebnosci w stosunku do panstwa hiszpanskiego. Jednakze pojawienie si¢ pod ko-
niec XIX wieku silnego ruchu baskijskiego, z jego terytorialnymi pretensjami wobec Nawarry

2 Wiecej na temat historii Nawarry zob. m.in. w Europa. Regiony i paristwa historyczne, 2000, s. 230-231
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iideologia ,nawrdcenia” mieszkancoéw regionu na baskijskos¢, spowodowato, ze stanowiacy
zdecydowang wiekszos¢ hiszpanskojezyczni Nawarczycy zaczeli traktowaé Hiszpanie jako
przeciwwage dla dazen Baskéw. Stad tez wzrosto poczucie identyfikacji z Hiszpania i po-
parcie dla idei zachowania jednosci panistwa. Znalazlo to wyraz np. w czasie wojny domowej
1936-39, w ktérej Nawarra zdecydowanie poparta generata Franco, widzac w nim obronce
jednosci Hiszpanii i obronce Nawarry przed Baskami. (Nalezy doda¢, Ze mimo iz Nawarra
jest obszarowo wieksza od Kraju Baskow, to pod wzgledem liczby ludnosci znacznie mu
ustepuje, co moze by¢ zrédlem obaw przed silniejszym sgsiadem).

W obecnym ustroju Hiszpanii Nawarra jest jednym z 17 regionéw autonomicznych. Pod
pewnym wzgledem ma formalng autonomie szersza niz wigekszos¢ regionéw — chodzi tu
o wspomniane, przy okazji omawiania przypadku Kraju Baskow, szczegoélne uregulowania
w dziedzinie podatkéw — tzw. conciertos econémicos. Formalnie autonomia Nawarry nie wy-
nika z nadania wtadz Hiszpanii, lecz ze wspomnianych fueros, ktére nigdy nie zostaty znie-
sione. Utrzymat je nawet Franco, a to z wdziecznosci za pomoc, jaka uzyskat od Nawarry
w czasie wojny domowej. W przeciwienstwie jednak do Kraju Baskéw i Katalonii, Nawarra
nie stara si¢ 0 wzmocnienie swojej samodzielnosci ekonomicznej i politycznej czy o przed-
stawienie swojej kultury jako czegos innego w stosunku do Hiszpanii. Kultura i obyczaje
Nawarry (np. stynne gonitwy bykow w Pampelunie) traktowane sa jako integralna czes¢
kultury hiszpanskie;.

Wtadze regionu staraja sie¢ wykorzystywac istniejace mozliwosci dla rozwoju gospo-
darczego regionu, jednakze nie daza, w przeciwienstwie do Katalonii czy Kraju Baskéw,
do zwiekszania decentralizacji i ostabiania rzadu centralnego.

Jedli chodzi o sytuacje jezykowa, to romanskie dialekty regionu juz dawno zlaty sie
w jedno z dialektami Kastylii, tworzac podstawy jezyka hiszpanskiego. Pewna czes¢ miesz-
kanicow regionu stanowi ludnos¢ baskijskojezyczna. Ma ona pewne instytucje (szkolnictwo,
media, wladze lokalne), gdzie jezyk baskijski jest uzywany. Na tle zakresu uzywania jezyka
baskijskiego w Nawarze pojawiaja si¢ niekiedy napiecia pomiedzy ruchem baskijskim a wta-
dzami Nawarry, co jeszcze bardziej wzmacnia hiszpaniska tozsamos$¢ tego regionu. Istnieje
takze wspodtpraca miedzy oboma regionami w dziedzinie jezyka baskijskiego.” Rowniez
strona internetowa rzadu Nawarry ma wersje po baskijsku, obok podstawowej wersji po
hiszpansku oraz obok wersji po angielsku i francusku®.

Galicja

Galicja polozona jest w ponocno-zachodnim narozniku Pétwyspu Iberyjskiego.
Tradycyjnie Galicja hiszpanska (po hiszpansku: Galicia) uwazana jest za jeden z trzech ,re-
giondw historycznych”, obok Katalonii i Kraju Baskow, tworzacych tzw. ,, Galeuzce” (Galeuzca
— od Galicia, Euskadi, Catalunya). Znalazto to potwierdzenie np. w procesie przyznawania

# Wyrazem jej moga by¢ np. publikacje dotyczace jezyka baskijskiego, a wydawane wspdlnie przez wtadze obu re-
giondw. Por. Intxausti 1994. Publikacja ta skadinad zawiera wiele informacji na temat historii i wspotczesnosci jezyka
baskijskiego.

» www.navarra.es
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autonomii regionom na przetomie lat 70. i 80. Rys. 6. Flaga Galicji

Autonomia dla Galicji byla przyjmowana
w takim samym trybie, jak w dwu pozosta-
tych wspomnianych regionach. Moze to su-
gerowac, ze regionalizm galicyjski jest row-
nie silny jak baskijski i katalonski. Tak jednak
nie jest. Regionalizm galicyjski jest znacznie
stabszy, a poza tym w regionie tym silne sg

tendencje do zachowania terytorialnej inte-
gralnosci Hiszpanii. Mozna powiedzie¢, ze

regionalizm galicyjski i zwigzane z tym ten-

dencje odsrodkowe sa zjawiskiem do$¢ sta-
bym i elitarnym. Tym niemniej sa na tyle istotne, ze zastuguja na omdwienie.

Gléwna cecha wyrdzniajaca Galicje na tle Hiszpanii i bedaca podstawa regionalizmu ga-
licyjskiego jest jezyk galicyjski i kultura, zwtaszcza muzyka, nawiazujaca do faktycznych
lub wymyslonych korzeni celtyckich. Jezyk galicyjski (po galicyjsku zwany galego a po hisz-
pansku gallego), obok hiszpanskiego, jest jezykiem oficjalnym Galicji od czasu nadania jej
autonomii na poczatku lat 80. Istnienie odrebnego jezyka galicyjskiego nie jest jednak czyms$
oczywistym nawet dla uzytkownikéw, a moze zwlaszcza dla uzytkownikow, galego. Stad
tez integrujaca i mobilizujaca sita czynnika jezykowego w Galigji jest ograniczona. Galego
nalezy do tej kategorii wariantéw jezykowych, ktérych status, jako odrebnego jezyka lub
dialektu, budzi watpliwosci. Od strony czysto jezykowej galego jest z jednej strony bardzo
bliski do hiszpanskiego (i moze uchodzi¢ za jego dialekt), a z drugiej strony — do portugal-
skiego (i tez czesto bywa uwazany za dialekt portugalskiego). Spoteczna stabos¢ jezyka gali-
cyjskiego wynika stad, ze byt on uzywany (przynajmniej do niedawna) gtéwnie przez uboga
ludno$¢ wiejska (i niedawnych imigrantéw ze wsi w miastach), stanowiaca skadinad wiek-
sz0s¢ ludnosci regionu. Z tego powodu mowa ta kojarzyta sie¢ raczej z negatywnymi cechami
spolecznymi — wiejskoscia, ubdstwem i zacofaniem, co nie sprzyjato publicznej identyfikacji
ludnosci z tym jezykiem i mobilizacji w jego obronie. Jezykiem ludnosci miejskiej, symbo-
lem nowoczesnosci i zamoznosci, a do niedawna réwniez jedynym jezykiem uzywanym
w sferze publicznej, byt hiszpanski/kastylijski. Mimo ogdlnie niskiego spotecznego statusu
galicyjskiego, istnieje pewna warstwa spoleczna, dla ktdrej galicyjski jest odrebnym jezykiem
i ktéra dazy do podniesienia jego statusu spotecznego i prawnego (jako jezyka urzedowego
regionu) oraz upowszechnienia (w szkolnictwie). Warstwa ta jest tez motorem regionalizmu
galicyjskiego.

Sita i stabos$¢ regionalizmu galicyjskiego wynika rowniez z historii Galigji. Galicja
w Sredniowieczu nigdy nie byta krélestwem, a jedynie hrabstwem lub ksiestwem w ramach
Ksiestwa Asturii (w poczatkowym okresie rekonkwisty), pozniej Krolestwa Leonu, a nastep-
nie Krolestwa Kastylii. O politycznej stabosci Ksigstwa Galicji w tym czasie moze swiadczy¢
fakt, ze w pewnym momencie od Galicji oderwato si¢ Hrabstwo Portucale, ktore nastepnie
przeksztatcito si¢ w Krélestwo Portugalii.
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Galicja we wczesnym $redniowieczu (wieki X-XIII) byta waznym, w skali Pétwyspu
Iberyjskiego a nawet w skali zachodnioeuropejskiej, osrodkiem religijnym i kulturalnym.
Galicyjski osrodek kultu sw. Jakuba — Santiago de Compostela — byl celem pielgrzymek
chrzescijan z calej zachodniej Europy, tacznie z Polska. (Galicja byta wéwczas czescia wa-
skiego pasa terytorium pod panowaniem chrzescijariskim). W klasztorach Galicji powstawa-
1a literatura w miejscowym dialekcie/jezyku, zwanym przez wspodtczesnych jezykoznawcow
i historykow jezykiem galicyjsko-portugalskim. To wtasnie ta tworczos¢ stanie sie po wie-
kach zrédtem dumy i inspiracjg dla regionalistow galicyjskich. Z czasem, przesunigcie si¢
osrodka witadzy politycznej do Leonu i jeszcze dalej — do Kastylii spowodowato peryferyza-
¢je Galigji. Polityka kulturowej i politycznej unifikacji Krolestwa Kastylii (ujednolicenie sys-
temu prawnego, wprowadzenie jezyka kastylijskiego jako urzedowego) spowodowata zanik
politycznej odrebnosci Galigji i dalsze ostabienie specyficznych cech kulturowo-jezykowych
regionu. Mowa galicyjska przestata by¢ jezykiem pisanym, jezykiem literatury i kultury, sta-
1a sie jedynie dialektem niewyksztatconej ludnosci wiejskiej. (Inaczej potoczyty sie losy tej
mowy w hrabstwie, a nastepnie Krolestwie Portugalii, gdzie stata si¢ podstawa wspotcze-
snego jezyka portugalskiego).

Regionalizm galicyjski pojawit sie w XIX wieku na fali podobnych ruchéw, ktore uaktyw-
nily sie woéwczas w innych regionach Hiszpanii i Europy®. Regionalizm galicyjski znalazt
zwolennikéw i aktywistéw jedynie w waskiej grupie intelektualistéw. Dazyli oni gléwnie do
podniesienia rangi jezyka galicyjskiego i decentralizacji Hiszpanii. W tej ostatniej dziedzinie
wspotpracowali z regionalistami/nacjonalistami kataloriskimi i baskijskimi. Efektem staran
regionalistow galicyjskich byto nadanie Galicji przez Republike Hiszpanska statusu regionu
autonomicznego w momencie wybuchu wojny domowej w 1936 r. (Autonomia ta nie zostata
wprowadzona w zycie).

Mowiac o regionalizmie galicyjskim w okresie przed wybuchem wojny domowej, nalezy
zaznaczy¢, ze oprocz zwolennikdw regionalizmu w Galicji byli réwniez przeciwnicy regio-
nalizmu i zwolennicy zachowania jednosci Hiszpanii. Przedstawicielem tej czesci ludnosci
Galigji byt generat Franco, ktéry w imie ratowania Hiszpanii przed rozpadem oraz wtadza
socjalistow-komunistow i antyklerykatéw podnidst bunt przeciw Republice.

Na fali demokratyzacji i decentralizacji po smierci Franco w roku 1975 Galicja uzyskata
status regionu autonomicznego. Byl to raczej ,, produkt uboczny” presji na reformy wywiera-
nej przez Katalonczykéw i Baskow niz samych Galicyjczykéw. Zachowania ludnosci Galicji
i dokonywane przez nig wybory do wladz regionalnych $wiadcza o jej dos¢ osobliwym
stosunku do autonomii Galicji. Pierwszym i dlugoletnim (przez blisko dwadziescia lat, od
1989 do 2005 roku) prezydentem Galicji byt Manuel Fraga Irribarne — bliski wspdtpracownik
generata Franco, ostatni minister spraw zagranicznych rzadu frankistowskiego i zatozyciel
Partido Popular (Partii Ludowej) — partii stojacej niezmiennie na stanowisku zachowania in-
tegralno$ci panstwa hiszpanskiego i zwalczajacej radykalne ruchy regionalistyczne i sepa-
ratystyczne. Wysokie poparcie wyborcéw dla Manuela Fragi Irribarne (wygrat wyraznie
wszystkie wybory, wycofat si¢ ze wzgledu na podeszty wiek, zmart na poczatku roku 2012)

2 Por. Alonso Fernandez 1990 s. 55-56
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i prezentowanej przez niego linii politycznej oraz stosunkowo niskie poparcie dla galicyj-
skich regionalistéw/nacjonalistow swiadczy o rozdzwieku miedzy postawami wiekszosci
ludnosci, dla ktdrej regionalizm ma niezbyt duza wartos¢, a postawami nielicznej grupy re-
gionalistow.

Niezbyt wysokie, w poréwnaniu np. do Katalonii i Kraju Baskow, poparcie dla idei
regionalizmu wynika ze stabszego zakorzeniania historycznego (stabsze odwolania do hi-
storii), stabszej odrebnosci jezykowej (niz w przypadku odrebnosci Baskdw) oraz ze struk-
tury spoteczno-ekonomicznej ludnosci regionu. Ludno$¢ ta jest w duzym stopniu wiejska
i uboga, podczas gdy najbardziej podatne na idee regionalistyczne (nacjonalistyczne) jest
zamozne mieszczanstwo. Bedac beneficjentem polityki gospodarczej parfistwa, wspierajacej
stabiej rozwiniete regiony, Galicja nie jest ponadto zainteresowana w ekonomicznej izolacji
od Hiszpanii.

Regionalizm galicyjski w okresie sprawowania wladzy w regionie przez Manuela Frage
Irribarne starat si¢ jak najmniej negatywnie oddzialywac na jednos$¢ panstwa hiszpanskie-
go. Prawa, ktore region uzyskiwal, byty wywalczane przez bardziej radykalne regiony.
Najwazniejsza dziedzing, w ktoérej Galicja zaznaczata swojq specyfike, jest kwestia jezykowa.
Galicja skorzystata z mozliwosci uczynienia z jej jezyka wspotoficjalnego jezyka regionu.
W praktyce oznaczato to wprowadzenie lekcji tego jezyka do szkot, przez co zwigksza sie od-
setek ludzi umiejacych w nim czytac i pisa¢, oraz publikowanie dokumentéw urzedowych
réwniez w tym jezyku. Wprowadzanie galicyjskiego do sfery publicznej i urzedowej odbywa
sie (lub odbywato sie do niedawna) bardzo ostroznie i w zasadzie bez Zzadnego uszczerbku
dla uzytkownikéw jezyka hiszpaniskiego. Od czasu wprowadzenia autonomii zaobserwo-
wac mozna pewien awans galicyjskiego w sferze publicznej, lecz gléwnie tam, gdzie bez-
posrednio zaangazowane sa wladze publiczne, np. w szkolnictwie i dokumentach wtadz
regionalnych?. Znacznie mniejszy awans zanotowa¢ mozna tam, gdzie o uzywaniu jezyka
decyduje rynek i indywidualne decyzje mieszkancdw — np. w prasie wydawanej w Galicji
zdecydowanie dominuje hiszpanski. Ostatnio, jak sie wydaje, nastgpita pewna intensyfikacja
starant o umocnienie pozycji jezyka galicyjskiego, co wywotuje negatywne reakcje ze strony
obroncow jednosci Hiszpanii a takze biznesu w regionie.”

Regionalisci galicyjscy nie tylko zabiegaja o poprawe statusu jezyka galicyjskiego
w Galicji, ale rbwniez w regionach sasiednich — np. dazg do wprowadzenia go do szkét
w przygranicznych obszarach Asturii i Kastylii-Leonu, gdzie na co dzien méwi sie dialekta-
mi uwazanymi za dialekty jezyka galicyjskiego. Galicja w dziedzinie jezykowej wspdtpracuje
tez niekiedy z instytucjami jezyka portugalskiego, zwykle jako obserwator. Miedzy jezykiem
galicyjskim a portugalskim istnieje pewna réznica. Najwazniejsza dotyczy ortografii — orto-
grafia galicyjska jest bardzo zblizona do hiszpanskiej. Ogranicza to np. mozliwos¢ wspodtpra-
cy z organizacjami jezyka portugalskiego (portugalskimi, brazylijskimi i in.) w dziedzinie

¥ Por strone internetowa rzadu Galicji www.xunta.es . Strona ta jest po galicyjsku (jako jezyk domyslny) i po kastylijsku.
# Cytowana ksigzka Sandry Mir i Gabriela Cruz (Mir S, Cruz G. 2012 s. 254) podaje przypadek pewnego klubu przed-
sigbiorcow z Vigo (Club Financiero de Vigo), ktory uskarza sig, ze trudno jest $ciagnac¢ wysokiej klasy specjalistow do
Vigo, jak tez zatrzymac ich w Vigo, gdyz zniecheca ich koniecznos$¢ wysytania dzieci do szkot, gdzie nauczanie odbywa
sie catkowicie po galicyjsku.
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ujednolicania ortografii portugalskiej. Wigksze mozliwosci wspdtpracy istniejg w badaniach
folkloru i dialektéw po obu stronach granicy galicyjsko-portugalskiej.

Gléwna dziedzing aktywnosci wladz regionalnych Galicji jest gospodarka — rozwdj gospo-
darczy, poprawa warunkow zycia, wykorzystanie szans ptynacych z cztonkostwa w UE itp.
Jest to dziatalnos¢ pragmatyczna i prowadzona w pelni w zgodzie z interesami Hiszpanii
jako catosci.

Gléwnym promotorem regionalizmu galicyjskiego sg obecnie wladze regionu, ktdre, jak
bylo wczesniej wspomniane, staraja si¢ nie tyle o podkreslanie specyfiki regionu, ile o to, by
regionalizm galicyjski nie przybrat zbyt radykalnych form. W regionie najsilniejszymi par-
tiami sa partie ogdlnohiszpanskie, z preferencjq dla Partido Popular. Zauwazalne sa tez par-
tie i organizacje regionalistyczne/nacjonalistyczne, jak np. Galicyjski Blok Nacjonalistyczny
(Blogue Nacionalista Galego). W niektérych wtadzach lokalnych partie regionalistyczne moga
mie¢ wieksze znaczenie niz we wladzach regionu i regionalizm galicyjski moze by¢ tym
silniejszy®. Istotna role w ksztaltowaniu kulturowej tozsamosci regionu odgrywaja zespoty
i tworcy opiewajacy historie i piekno Galigji®.

Asturia

Asturia (oficjalna nazwa: Principado de Asturias — Ksiestwo Asturii) jest niewielkim re-
gionem na poétnocy Hiszpanii nad Zatoka Biskajska, graniczacym z Galicja. Tutaj, jak byto
wspomniane, rozpoczeta sie rekonkwista — wyzwalanie Hiszpanii spod panowania arabskie-
go. Z tego tez powodu region ten zajmuje szczegolne miejsce w historii Hiszpanii. Nastepca
tronu Hiszpanii tradycyjnie nosi tytut ksiecia
Asturii. Region ten nie wykazuje tendengji

Rys. 7. Flaga Asturii

odsérodkowych czy wigkszych checi pod-
kreslania odrebnosci w stosunku do reszty
Hiszpanii®. Na pewna wzmianke zastuguje
ruch na rzecz dowartosciowania miejsco-
wego dialektu/jezyka. Dialekt zwany daw-
niej el bable przez ruch ten uwazany jest za
jezyk — jezyk asturyjski (asturianu), symbol
tozsamosci regionu. Od strony jezykowej
asturyjski niewiele rozni sie od literackie-

go jezyka hiszpanskiego; to, co odréznia go

» Przykladowo, strona internetowa wtadz lokalnych wspomnianego Vigo jest praktycznie gléwnie po galicyjsku.
Wprawdzie jest zaktadka dajaca wybdr miedzy galicyjskim i kastylijskim (galicyjski jest domyslny), lecz po kliknieciu
kastylijskiego ukazuje sie strona z tekstami w wiekszosci po galicyjsku, wytacznie po galicyjsku sa biezace informacje
o dziatalnosci wtadz miejskich. http://hoxe.vigo.org (wejscie 30.11. 2013).

% Warto tu wymieni¢ zwlaszcza zespdt muzyczny Luar na Lubre, grajacy muzyke o brzmieniu celtyckim i $piewajacy
po galicyjsku. Por. oficjalna strone zespotu www .luarnalubre.com

*J. Alonso Fernandez zalicza Asturie do ,,regiondw historycznych o niedawnym poczuciu autonomicznym”, a wiec do dru-
giej kategorii (na trzy) pod wzgledem sily regionalizmu, podkreslajac, Ze przejawy regionalizmu asturyjskiego sa spo-
radyczne i ograniczajq sie do srodowisk akademickich. (Alonso Fernandez 1990, s. 60).
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od hiszpanskiego jest wspolne z galicyjskim. Celem tego ruchu jest oficjalne uznanie jezyka
asturyjskiego, uznanie go za wspotoficjalny jezyk regionu. Wysilki tego ruchu daty rezultat
w postaci uznania asturyjskiego za ,jezyk chroniony” i okazjonalne wydawanie dokumen-
tow regionalnych réwniez w tym jezyku®. Ruch ten nie wydaje sie mie¢ wielkiego poparcia
w spoteczenstwie ani we wtadzach regionu, tym niemniej zastuguje na wzmianke jako przy-
ktad popularnego w Europie regionalizmu o podtozu kulturowo-jezykowym.

Andaluzja

Andaluzja jest duzym regionem na potudniu Hiszpanii, wyrdzniajacym sie cechami
spoteczno-gospodarczymi i kulturowymi. Wynikaja one z péznego przylaczenia go do
Hiszpanii. W sferze spoteczno-gospodarczej cechy te to przede wszystkim nizszy poziom
rozwoju, duze zaludnienie i wysoka emigracja do innych regionéw, duzy udziat latyfun-
diéw w rolnictwie i, co z tym sie wiaze, duzy udzial robotnikoéw najemnych wérdéd pracuja-
cych w rolnictwie. Ta ostatnia cecha powoduje, Ze ludnos¢ regionu wykazuje duze sympatie
dla partii lewicowych. Cechg charakterystyczna kultury andaluzyjskiej jest folklor, z jego
najbardziej rozpoznawalnym na $wiecie elementem — taricem i $piewem flamenco. Cechy
te sg zrodtem pewnego poczucia tozsamosci regionalnej, jednak ta tozsamo$¢ nie powoduje
istotnych skutkéw politycznych.

Istnienie poczucia tozsamosci andaluzyj- Rys. 8. Flaga Andaluzji
skiej dato si¢ zauwazy¢ w okresie demokraty-
zacji i decentralizacji Hiszpanii po roku 1975.
Woweczas, jak juz bylo wspomniane, pro-
wincje hiszpanskie miaty swobode wyboru
wejécia do tworzonych regionéw lub utwo-
rzenia samodzielnego regionu. Wszystkie
osiem prowingji, tradycyjnie uznawanych za
andaluzyjskie, postanowito wejs¢ do regio-
nu Andaluzja. (Inaczej stato si¢ z niektérymi

prowingjami uznawanymi za kastylijskie —
niektdére z nich postanowity by¢ samodzielnymi regionami). W tym tez czasie Andaluzja
miata uzyska¢ mniejsze kompetencje niz ,historyczne regiony” — Katalonia, Kraj Baskow
i Galicja. Jednakze wskutek presji ze strony Andaluzji, uprawnienia ,historycznych regio-
now” rozciggnieto réwniez na Andaluzje, a pézniej réwniez na pozostate regiony®.

Andaluzja nie wykazuje odsrodkowych tendencji politycznych czy gospodarczych.
W regionie wladze sprawujg partie ogdélnohiszpaniskie, przewaznie lewica. Istniejq takze
partie regionalistyczne, jednakze bez wiekszych wptywéw politycznych i trwatych struktur
organizacyjnych®.

 Strona internetowa rzadu Asturii ma wersje po hiszpansku, asturyjsku i angielsku (z tym, ze czytelnik musi bardzo
uwaznie czytaé, by rozpoznac czy tekst jest po hiszpansku czy asturyjsku): www.asturias.es

¥ Por. Martin Mateo 1985, s. 380-381

* Wiecej na temat regionu mozna znalez¢ na stronie internetowej rzadu Andaluzji www .juntadeandalucia.es
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Wyspy Kanaryjskie

Wyspy Kanaryjskie sa archipelagiem potozonym u wybrzezy Afryki zachodniej, daleko
od reszty terytorium Hiszpanii. Regionalizm kanaryjski mozna uznac¢ za klasyczny przypa-
dek regionalizmu o podtozu geograficznym.

Wspotczesna ludnosé archipelagu pochodzi Rys. 9. Flaga Wysp Kanaryjskich
z Hiszpanii, gtéwnie z Andaluzji, postuguje sie
jezykiem hiszpanskim bez zadnych zauwazal-
nych réznic w stosunku do jezyka hiszpanskie-
go w metropolii. Réwniez kultura mieszkan-
cow tych wysp jest typowo hiszpanska. Z tego
powodu mozna powiedzie¢, ze czynnik kultu-
rowy nie ma zadnego znaczenia w ksztattowa-
niu poczucia odrebnosci archipelagu w stosun-

ku do Hiszpanii. Roli czynnika wyrézniajacego

nie pelni tez czynnik ekonomiczny, jako ze
Wyspy ani nie ,10za” na inne regiony, ani nie sg biednym regionem, ktéry wine za swoje proble-
my zrzucalby na inne regiony i panstwo jako catos¢. Wyspy Kanaryjskie w przesztosci, od czasu
ich odkrycia i zasiedlenia w XV wieku, nie stanowily samodzielnej jednostki politycznej wyzszej
rangj, typu ksiestwa czy krolestwa. Zawsze stanowity jedna lub (jak obecnie) dwie prowincje.

Mimo braku kulturowych, historycznych i ekonomicznych przestanek poczucia odreb-
nosci, ludnos¢ Wysp Kanaryjskich odznacza sie wtasnie wysokim poczuciem odrebnosci
w stosunku do Hiszpanii, a takze poczuciem odrebnosci mieszkancdw poszczegdlnych
wysp. Zrédtem tego poczucia jest wspomniany czynnik geograficzny — odlegtoé¢ dzielaca
od reszty Hiszpanii. Poczucie odrebnosci w stosunku do Hiszpanii przejawia si¢ w domina-
qji identyfikacji regionalnej nad ogolnohiszpanska (zdecydowana wiekszo$¢ ludnosci uwa-
za sie badz wylacznie za Kanaryjczykéw, badz w jednakowym stopniu za Kanaryjczykow
i Hiszpanéw). Odzwierciedleniem tej identyfikacji sa preferencje polityczne. Na archipelagu
wladze sprawuja miejscowe partie regionalne (zwykle obejmujace swym zasiegiem jedna
wyspe), a partie ogdlnohiszpanskie s w mniejszosci. Rowniez w wyborach do parlamen-
tu hiszpanskiego najwiecej miejsc zdobywaja partie regionalne, zgrupowane w Coalicion
Canaria — Koalicji Kanaryjskiej. Tak wiec, jesliby site regionalizmu mierzy¢ poparciem dla
partii regionalnych w wyborach regionalnych i do parlamentu hiszpanskiego, to regiona-
lizm kanaryjski nalezatby do trzech najsilniejszych, obok katalonskiego i baskijskiego.

Poniewaz pod wzgledem kulturowo-jezykowym Wyspy Kanaryjskie niczym nie réz-
nig sie od reszty Hiszpanii, dlatego tez obrona czy eksponowanie wartosci kulturowych nie
moze by¢ czynnikiem mobilizujacym regionalizm kanaryjski. Czynnikiem tym jest che¢ rza-
dzenia si¢ samemu, by odleglty Madryt nie mieszat si¢ do spraw archipelagu.

Ostatnio jednak Wyspy Kanaryjskie staraja sie réwniez zaznaczy¢ swoja odrebnosé
kulturowa w stosunku do Hiszpanii. Kilka lat temu wtadze regionu zakazaty typowej dla
Hiszpanii korridy, wczesniej nawet, niz to zrobity wtadze Katalonii®.

* Wiecej na temat regionu mozna znalez¢ na stronie internetowej rzadu Wysp Kanaryjskich: www.gobcan.es
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Pozostale regiony

Powyzej zostaty omoéwione przypadki dziewigeciu wspdtczesnych regionéw administra-
cyjnych i dziewigciu regionalizmoéw w jakis sposéb akcentujacych swoja specyfike w stosun-
ku do reszty kraju. Hiszpania sktada sie z 17 regionéw. Pozostale 8 — to regiony historycz-
nej Kastylii: Madryt, Castilla-Ledn, Castilla-La Mancha, Extremadura, Murcia, Cantabria,
La Rioja oraz mocno skastylianizowana Aragonia. Regiony te stanowia rdzen panstwa hisz-
panskiego, gdzie zdecydowanie dominuje tozsamos¢ hiszpanska i gdzie rzadza partie ogol-
nohiszpanskie. Brak silnych podstaw dla regionalizmu nie oznacza jednak, ze regiony te nie
maja wlasnych intereséw. Interesy te pojawiajq si¢ jako wynik biezacej sytuacji gospodarczej
czy ekologicznej — np. w dziedzinie wykorzystania wod rzek, natomiast nie maja swych ko-
rzeni w historii czy réznicach kulturowych.

Uwagi koncowe

Jak wynika z powyzszej prezentacji — Hiszpania jest bardzo zréznicowania pod wzgle-
dem sily i cech regionalizmdéw. Obok regionéow o silnej tozsamosci i dgzacych do wzmocnie-
nia swojej podmiotowosci politycznej, a nawet secesji, takich jak Katalonia i Kraj Baskow,
sa regiony o stabiej zarysowanej tozsamosci i stabych dazeniach autonomistycznych,
jak i regiony (zwtaszcza historycznej Kastylii), gdzie jest silna tozsamos¢ ogdlnohiszpanska
inie ma dazen autonomistycznych. Regiony réznia sie tez co do roli poszczegolnych czynni-
kéw, zwlaszcza ekonomicznych i kulturowo-jezykowych. Regionalizm w Hiszpanii w ostat-
nich 30-35 latach ma silne powiagzania z Europa. Przez wigkszo$¢ tego okresu pozytywnie
oceniane hiszpanskie doswiadczenie z regionalizmem i autonomia regionalng wzmacniato
pozytywny stosunek do idei regionalizmu w Europie i byto inspiracja dla wielu ruchéw re-
gionalnych, zwlaszcza w Europie Zachodniej. Obecnie Europa oddziatuje zwrotnie na regio-
nalizmy w Hiszpanii: grozba wykluczenia z Unii Europejskiej studzaco dziata na aspiracje
niektorych regionéw do wyjscia z Hiszpanii, zwtaszcza bez zgody wladz Hiszpanii.
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SUMMARY

Regional question plays an important role in Spanish politics. Spanish experience of regional autonomy over the lat
30-35 years significantly influenced attitude towards regionalism in many European countries. In that time this experi-
ence was considered as positive. Recently, however, doubts have appeared as to the influence of regional autonomies
on functioning of the economy and unity of the state. The article consists of two main parts. In the first one processes
of shaping Spanish statehood during the reconquista from several state organisms, creation of Spain as a federation of
Castile and Aragon and the later tensions between forces aiming at centralisation of state power and castilianisation
of culture and language, and forces aiming at retention of political and cultural separateness of peripheral regions are
poited out as sources of present-day regionalisms in Spain. The second part presents in a more detailed way those
regions of Spain where regional movements are significant political factors. These are the following ones: Catalonia
(and the pan-Catalonian movement), Balearic Islands, the Country of Valencia, the Basque Country, Navarre, Galicia,
Asturias, Andalusia and Canary Islands. In the description of each regionalism factors shaping a given regionalism (ob-
jective conditions) as well as its strength, objectives and actors are analyzed. The strongest are regionalisms in Catalonia
and the Basque Country. In Catalonia it results from history — memory on Catalan statehood, its loss and downgrading
the Catalan language. On top of this there are economic and cultural circumstances — the high degree of economic
development and believe in cultural superiority and exploitation of he region by Spain. The main subjects of region-
alism are regional authorities and regional political parties, and the main goals are maximising of political (including
independence), economic and cultural (making Catalan the main or the only language of the region) autonomy. In the
Basque Country the source of the feeling of separateness are historical — ancient privileges of the region, and cultural
- including existence of the Basque language — factors. The Basque movement is very differentiated as regards aims
and organisation, aims ranging from acceptance of the current autonomy until full independence and incorporation of
adjacent areas of Spain and France.
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